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Réamhrd /

In 2008 rinne Gaillimh le Gaeilge coimisiuna ar
an gcomhairleacht gné agus margaiochta Bane Mullarkey
atd lonnaithe i nGaillimh, i gcomhphdirt le Jerome Casey &
a Chomh. Teo., chun taighde a dhéanamh ar na tionchair
eacnamaiochta a bhfuil baint acu le husaid na Gaeilge i
nGaillimh. T4 sé os cionn scér bliain 6 rinneadh an staidéar
deiridh: Na Tionchair Shoceacnamaiocha Aititla a bhaineann le
Gaeltacht na Gaillimhe [M.S. O Cinnéide agus M.J. Keane].

Is é cuspoir an taighde seo na staidéar a dhéanamh ar
na buntdisti eacnamaiochta ata ar fail do Chathair agus do
Ghaeltacht na Gaillimhe de thoradh stddas Gaeltachta a
bheith ag an gceantar. T4 go leor athruithe tagtha ar chursai
eacnamaiochta an domhain 6 cuireadh tus leis an gcéim
taighde den staidéar seo. In Eirinn, ta impleachtai a bhaineann
le tuarascdil Mhic Carthaigh, ‘Uimhreacha na Seirbhise Poibli
agus Cldir Chaiteachais’ fés le sonrd. Moladh ciorruithe
suntasacha i gcaiteachas an Rialtais sa tuarascdil sin agus
tathar ag ceapadh go mbeidh athruithe olimhéra ar Phlean 20
Bliain an Rialtais don Ghaeilge.

In ainneoin sin, tugann na rditis is déanai 6n Taoiseach, Brian
Cowen, le fios duinn go bhfuil sé beartaithe aige leanuint ar
aghaidh ag tabhairt tacaiochta don Roinn Gnéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta sa todhchai. Taispednann torthai
agus moltai an taighde seo chomh maith tdbhacht na Gaeilge
agus na buntaisti eacnamaiochta ata ag dul 1éi, go hairithe do
shaol eacnamaiochta Chathair na Gaillimhe agus Ghaeltacht
na Gaillimhe.

In 2008 Gaillimh le Gaeilge commissioned the Galway-based
business and marketing consultancy, Bane Mullarkey in partnership
with Jerome Casey & Co. Ltd, to carry out an assessment of the
economic impacts associated with the use of the Irish language in
Galway. Itis over 20 years since the last study was completed; Local
Socioeconomic Impacts Associated with the Galway Gaeltacht, [M.S O
Cinnéide and M.J. Keane, Social Science Research Centre, University
College Galway].

The purpose of this study is to establish the current economic
benefits accruing to Galway City and the Galway Gaeltacht as a
result of the Gaeltacht status of the area. A lot of changes have
occurred in the world economy since the research phase for the
current study commenced. In Ireland, the implications associated
with the McCarthy Report, Public Service Numbers and Expenditure
Programmes, remain to be seen. Significant cuts in Government
expenditure were suggested in that report and it is expected that
there will be substantial changes in the Government’s 20 year Plan
for the Irish language.

Notwithstanding this, recent comments by the Taoiseach, Brian
Cowen, would indicate the intention to give continuing support
to the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs
into the future. The findings and recommendations of this
study also demonstrate the importance of the Irish language
and the economic benefits associated with it, in particular to the
economy of Galway City and the Galway Gaeltacht.

Cibé athruithe a dhéanfar, té an Stat tiomnaithe chun tacu le
pobail Ghaeltachta agus leis an nGaeilge, agus tacaiocht aige
de bharr aitheantas bunreachtuil na Gaeilge mar chéad teanga
an Stéit. Ta sé de chumas ag Cathair na Gaillimhe go hairithe
agus ag Gaeltacht na Gaillimhe leanuint de bheith ag baint
leasa as an tacaiocht sin. Ni folair iarracht chomhordaithe a
fhail 6 na comhlachtai uile ata i gceist, afach, chun go dtuigfear
na buntaisti acmhainneacha go hiomlan, agus go gcinnteofar
luach na Gaeilge do Chathair na Gaillimhe.

Ba phroiseas cuimsitheach a bhi i gceist leis an tasc taighde
seo. Chuathas i gcomhairle le sliosamharc samplach de
chomhlachtai, de ghndthmhuintir an phobail agus de
phairtithe leasmhara na Cathrach agus an Chontae agus ba
mhaith liom an deis seo a ghlacadh chun buiochas a ghabhdil
le gach duine a ghlac péirt ann. Ba mhaith liom buiochas
speisialta a ghabhail leis an Aire Eamon O Cuiv, Roinn Gnéthai
Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, an Bainisteoir Cathrach, Joe
MacGrath agus leis an mBainisteoir Contae, Martina Moloney
as ucht a gcomhoibrithe fhéil sa phroiseas.
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lognaid G. O Muircheartaigh, MA PhD DSc LLD
Cathaoirleach Ghaillimh le Gaeilge
Uachtaran/President Emeritus

Ollscoil na hEireann, Gaillimh

Whatever changes are likely to occur, the State is committed
to supporting Gaeltacht communities and the Irish language,
backed by the constitutional recognition of the Irish language as
the first language of the State. Galway City in particular and the
Galway Gaeltacht are well positioned to continue to benefit from
this support. To fully realise the potential benefits however, and
to secure the value of the Irish language for Galway City, a co-
ordinated effort by all concerned bodies will be required.

The research for this report was an inclusive process in which
members of the public and key stakeholders in the City and
County were consulted and | would like to take this opportunity
to thank everyone who participated in the study. | would like
to give special thanks to Minister Eamon O Cuiv, Department
of Community, Rural and Gaeltacht Affairs, to the Galway City
Manager, Joe MacGrath, and to the Galway County Manager,
Martina Moloney for their co-operation and time.
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lognéid G. O Muircheartaigh, MA PhD DSc LLD
Cathaoirleach Ghaillimh le Gaeilge
Uachtaran/President Emeritus

National University of Ireland, Galway
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Is mian leis na hUdair a mbuiochas a ghabhail le roinnt mhaith daoine a thug cinamh déibh nuair a bhi an tuarascéil seo 4 réiteach.

Ba mhaith linn buiochas a ghabhail leis na daoine sna gniomhaireachtai agus sna ranna éagsula Stait a bhfuil freagrachtai faoi leith
orthu maidir leis an nGaeltacht as ucht a bheith chombh flaithidil is a bhiodar lena gcomhoibrit.

Taimid go mér faoi chomaoin acu sitid i gcursai tionsclaiochta a d'fhreagair ar gceistitichain mar aon leis na mna ti a chuir mionsonrai
a bpatrun caiteachais teaghlaigh ar fail ddinn.

Taimid go mér faoi chomaoin freisin ag Ciaran O hOgartaigh, Ollamh Cuntasaiochta, an Scoil Ghné UCD, a thug an iliomad as ucht
moltai agus as ucht a chomhairle flaithitla a chuidigh linn.

Ba mhaith linn buiochas a ghabhail chomh maith le Beirti O hAinmhire, an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, Larry
Elwood, Ceannasai na Scoile Gné, Instititiid Teicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo, Antoin O Dorchaidhe, Eamon Shevlin, Micheél O
Cinnéide, Ollscoil na hEireann, Gaillimh agus Michael Coyle, Priomhfheidhmeannach, Cumann Trachtala na Gaillimhe as ucht a gcuid
moltai.

Taimid go mér faoi chomaoin freisin ag an ngrupa oibre 6 Choiste Stitrtha Ghaillimh le Gaeilge as ucht a gcuid ama don taighde seo,
[is iad sin, Cathaoirleach Ghaillimh le Gaeilge, lognaid O Muircheartaigh, Padraig O Beaglaoich, Aindriti d’Arcy, Caitlin Nic an Ultaigh

agus Tomas Breathnach]

Ba mhaith linn buiochas a ghabhail le hAcadamh na hOllscolaiochta Gaeilge, Ollscoil na hEireann, Gaillimh as ucht a gcuid seirbhisi
aistritichain den chéad scoth.

Mar fhocal scoir, ba mhaith linn buiochas a ghlacadh le Comhairle Cathrach na Gaillimhe, agus le TG4 as roinnt grianghraf a chur ar
fail duinn san fhoilseachdn seo.

The authors would like to thank several people for their help in preparing this report.

We would like to thank the people in the agencies and various State departments who have responsibilities for the Gaeltacht and who were
so generous with their co-operation.

We are much obliged to those in industry who have answered our questionnaires as well as the Gaeltacht householders who provided
details on their household expenditure patterns.

We are also very much obliged to Ciaran O hQOgartaigh, Professor of Accountancy, UCD School of Business, who provided numerous
suggestions and advice which were of great assistance to us.

We would also like to thank Beirti O hAinmhire, Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs, Larry Elwood, Head of the Business
School GMIT, Antoin O Dorchaidhe, Eamon Shevlin, Micheal O Cinnéide, NUI Galway and Michael Coyle, CEO Galway Chamber for their
comments.
We are very much obliged to the working group, Coiste Stiurtha Ghaillimh le Gaeilge, for their time in putting this research together. [They
are: Cathaoirleach Ghaillimh le Gaeilge, lognéid O Muircheartaigh, Padraig O Beaglaoich, Aindriti d‘Arcy, Caitlin Nic an Ultaigh and Tomés
Breathnach]

We would like to thank Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge, National University Ireland, Galway for their excellent translation service.

Finally, we would like to thank Galway City Council, and TG4 for supplying a number of photographs throughout this publication.
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Achoimre Feidhmilchain/

REAMHRA

Rinne Gaillimh le Gaeilge an staidéar seo a choimisiunu chun
aird na bpdirtithe leasmhara agus na dtairbhithe i gCathair
na Gaillimhe go hdirithe agus i nGaeltacht na Gaillimhe, a
dhiriu ar na buntdisti geilleagracha a bhainean le huséid na
Gaeilge sa cheantar agus le cinntiti go bhfanann na buntaisti
geilleagracha sin go haitiuil.

Ta go leor athruithe tagtha ar staid na Gaeilge go naisiunta
agus go haititil 6 criochnaiodh an chéad staidéar' 21
bliain 6 shin. D’fhds daonra Ghaeltacht na Gaillimhe dha
oiread chomh tapa le daonra an Stait. Ta lion na gcainteoiri
Gaeilge méadaithe 6 20,877 go 29,235. Ta lion na gcainteoiri
Gaeilge mar chéatadan de dhaonra Ghaeltacht na Gaillimhe
laghdaithe &fach 6 75% go 67.7%?2.

D’fhorbair pobal spleodrach de chainteoiri Gaeilge i gCathair
na Gaillimhe, é bunaithe den chuid is m6 ar na Gaelscoileanna,

1

O Cinnéide, M.S, Keane, M. J. (1988), Na Tionchair Shocheacnamafochta Aititla
a bhaineann le Gaeltacht na Gaillimhe, An tlonad Taighde Eolaiocht Shdisialta,
Ollscoil na hEireann, Gaillimh, Tuarascéil Taighde Uimh. 3. Nil comparaid dhireach
idir an dé shuirbhé. T4 sé de bhuntéiste ag an staidéar seo go bhfuil sampla 100%
d'fhostaiocht i nGaeltacht na Gaillimhe aige (trid an CSO); rinneadh an obair ar
staidéar 1988 ar shonrai nach raibh chomh cruinn sin. Mar sin féin, leanann an
staidéar reatha sampla na staidéar a chuaigh roimhe ¢ thaobh suirbhé a dhéanamh
ar chaiteachas tfs agus ar chaiteachas comhlachta.

2
An Phriomh-Qifig Staidrimh: Daondirimh 1986 agus 2006

INTRODUCTION

Gaillimh le Gaeilge commissioned this study to focus the attention
of stakeholders and beneficiaries in particular in Galway City and
in the Galway Gaeltacht, on the economic benefits associated
with the Irish language in the area and to ensure the economic
advantages remained in the locality.

In the 21 years since the first study' was completed, much has
changed both nationally and locally for the Irish language. The
population of the Galway Gaeltacht has grown twice as fast as
that of the State overall. In absolute terms, the number of Irish
speakers has increased from 20,877 to 29,235; however, the
number of Irish speakers as a percentage of the Galway Gaeltacht
population has declined from 75% to 67.7%2.

In Galway City, a vibrant community of Irish speakers has
developed, largely based around Gaelscoileanna, the third
level institutions and voluntary organisations supporting lIrish
language initiatives.  Support for revival of the language is

1

OCinnéide, M.S, Keane, M. J. (1988), Local Socioeconomic Impacts Associated with
the Galway Gaeltacht, Social Science Research Centre, University College Galway,
Research Report no. 3. The two surveys are not directly comparable. The present
study had the benefit of a 100% sample of employment in Galway Gaeltacht
(via the CSO); the 1988 study had to work on less complete data. However, the
current study followed the example of its predecessors in surveying household
expenditure and company expenditure.

2
CSO Census of Population 1986 and 2006

ar na hinstitividi tria leibhéal agus ar na heagraiochtai
deonacha a thacaionn le tionscnaimh Ghaeilge. T4 tacaiocht
ard d'athbheochan na teanga ar fud na tire agus i nGaillimh,
agus don détheangachas Béarla/Gaeilge, go hairithe i measc
daoine 6ga oilte atd ina gconai i gceantair uirbeacha. Is
dea-scéala é seo do Chathair ar nés Chathair na Gaillimhe
ina bhfuil pobal ég cruthaitheach; ta an-fhéidearthacht ann
dea-thoil an phobail seo i leith na Gaeilge a ghriosu, agus leas
a bhaint as a buntaisti geilleagracha agus culturtha.

Ta an-nasc idir Gaillimh agus an Ghaeilge, nasc a fheiceann
gach duine a ndeachthas i gcomhairle leo, idir mhuintir na
Cathrach agus mhuintir an Chontae. Ta ceangail laidir idir
Cathair agus Gaeltacht na Gaillimhe mar gheall ar chomh gar
is ata siad da chéile, agus mar gheall ar na naisc stairitlla agus
chultdrtha atd idir an da cheantar. Is i an t-aon Ghaeltacht
i a bhfuil ceantar mér uirbeach in aice 1éi, a chruthaionn idir
bhuntaisti agus dushlain. Agus ta cuid de Ghaeltacht shainithe
na Gaillimhe laistigh de theorainneacha na Cathrach.

Ta tionchar leaninach ag an nGaeltacht ar Chathair na
Gaillimhe, ar a féiniulacht chultdrtha agus theangeolaioch,
agus deirtear go minic gur tairseach Ghaeltacht na Gaillimhe i
an Chathair. Baineann Cathair na Gaillimhe tairbhe freisin as an
infheistiocht shuntasach bhreise a fhaigheann an Ghaeltacht
6n Stat chun an teanga agus an pobal duchasach a chaomhnu
agus chun tact leo. Thaispeain an staidéar i 1988 gur i gCathair
na Gaillimhe a bhionn sciar suantasach den bhuntéiste
geilleagrach a thagann 6n infheistiocht bhreise Stait don
Ghaeilge ar deireadh, go hdirithe mar gheall ar chaiteachas

high nationally and in Galway, as is support for English/Irish
bilingualism, particularly amongst young, educated urban
people. Thisis positive for a City like Galway that boasts a creative,
young population amongst whom there is significant potential
to harness goodwill towards the Irish language and to capitalise
on its economic and cultural benefits.

Galway has a strong association with the Irish language, a view
shared by consultees from both the City and County. The Galway
Gaeltacht and City are inextricably linked, both in terms of their
physical proximity to each other and in terms of their historical
and cultural connections. It is the only Gaeltacht to have a large
urban area beside it, a fact that brings advantages and challenges.
Parts of the designated Galway Gaeltacht also lie within the City
limits.

For Galway City, the Gaeltacht has had an ongoing effect on its
cultural and linguistic identity and the City is often seen as the
gateway to the Galway Gaeltacht. However, Galway City also
benefits from the fact that the Gaeltacht receives considerable
additional State investment to preserve and support the lrish
language and its indigenous community.

The 1988 study showed that a substantial portion of the economic
benefit from additional State investment in the Irish language
ends up in Galway City, particularly through retail expenditure.
The current study shows that this is still the case. It examines
again the economic benefits associated with the Irish language
in Galway City and the Galway Gaeltacht. Particular emphasis
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miondiola a dhéantar sa Chathair. Taispednann an staidéar
reatha gur amhlaidh ata an scéal go f6ill. Breathnaionn sé aris
eile ar na buntdisti geilleagracha a bhaineann leis an nGaeilge
i gCathair na Gaillimhe agus i nGaeltacht na Gaillimhe. Cuirtear
béim faoi leith ar an tionchar geilleagrach ata ag an nGaeilge
ar Chathair na Gaillimhe, agus ar an gcaoi a bhféadfai tacu
leis an teanga chun a chinntit go gcaomhnaitear agus go
laidritear an Ghaeilge féin, agus an buntéiste a bhaintear
aisti sa cheantar. Diritear aird na tuarascala ar na moltai a
bhaineann le todhchai na Gaeilge i gCathair na Gaillimhe a
bhaint amach; is It an bhéim ata ar na moltai do Ghaeltacht na
Gaillimhe. D’fhéadfadh Bord Forbartha Cathrach na Gaillimhe
ais a chur ar fail le go bhféadfai na moltai a phlé, a aontu, a
chur in ord tosaiochta agus a chur i bhfeidhm le comhoibrit
agus tiomantas na bpriomhphairtithe leasmhara agus na
n-eagraiochtai dbhartha.

| gcds na tacaiochta speisialta Stait don Ghaeilge agus don
Ghaeltacht, glacadh leis an mbliain 2007 mar bhonnline
d’fhormhdr na sonrai airgeadais. Rinneadh seo mar go bhfuil
cuntais iomldna Ghniomhaireachtai éagsula Stait le fail don
bhliain 2007, ach nach raibh cuntais 2008 criochnaithe ar fad
nuair a tosaiodh ar na sonrai airgeadais a bhailii. Bunaiodh
sonrai i dtaobh an daonra agus an lucht oibre ar thorthai an
Daonairimh is déanai, “Daondireamh 2006".

Is féidir an tuarascail iomlan a ioslédail 6 laithredn gréasdin
Ghaillimh le Gaeilge - www.gleg.ie

is placed on how the Irish language impacts economically on
Galway City and how the language can be supported to ensure
that both Irish itself and the benefit derived from it are maintained
and strengthened. The emphasis in the report is placed on
delivering recommendations for the future of the Irish language
in Galway City with less of a focus on recommendations for the
Galway Gaeltacht. The Galway City Development Board (GC.D.B)
could provide a vehicle through which the recommendations
are debated, agreed, prioritised and implemented with the co-
operation and commitment of relevant organisations and key
stakeholders.

In terms of special State supports for the Irish language and
the Gaeltacht, the year 2007 was taken as the baseline year for
most financial data. This is because, in most cases, complete
sets of accounts from various State Agencies are available for
2007 whereas only a few had completed 2008 accounts when
the data gathering phase commenced. Population and labour
force data were based on results from the most recent Census of
Population, “Census 2006".

The complete report can be downloaded from the Gaillimh le
Gaeilge website — www.gleg.ie.



Achoimre Feidnmidchain/

PRIOMHTHORTHAI

Léirigh an staidéar seo:

Gur fii breis agus €136° milliin an Ghaeilge do
Chathair agus do Chontae na Gaillimhe gach bliain,
agus téann thart ar €59 milliin de seo go Cathair na
Gaillimhe.

On €136 millian sin, bhi tionchar geilleagrach €41
milliun ag turaséireacht a bhaineann leis an nGaeilge
i gCathair agus i gContae na Gaillimhe in 2008. Bhain
€32 milliun de seo le Cathair na Gaillimhe, agus €9
milliun le Gaeltacht na Gaillimhe.

Duirt breis is 91% de ghnélachtai chathair na
Gaillimhe a ghlac pairt i suirbhé don staidéar seo go
raibh an Ghaeilge ‘tabhachtach’ né ‘an-tabhachtach’
d'fhéiniGlacht chultirtha Chathair na Gaillimhe,
gur s6cmhainn turasdireachta i agus gné uathdil
tharraingteach d'iomha na Gaillimhe.

Chaith teaghlaigh Ghaeltachta, iad siud ata sa chuid
sin den Ghaeltacht ata sa Chathair ina measc, €400
milliin ar dhiolachan miondiola. Chaith gnélachtai
Gaeltachta €305 milliin sa Chathair ar cheannach

3
Feic Tabla 1 ar leathanach 11 : Achoimre ar Thionchar Geilleagrach na Gaeilge
2007/2008 agus Aguisini 2 agus 3 do mhionchuntais.

KEY FINDINGS

This study found that:

e The Irish language is worth in excess of €136: million
annually to the economy of Galway City and County of
which approximately €59 million accrues to Galway City.

e Of the total of €136 million, tourism associated with the
Irish language in Galway City and County showed an
economic impact of €41 million in 2008, with €32 million
of this going to Galway City and €9 million to the Galway
Gaeltacht.

e More than 91% of Galway city businesses surveyed as part
of this study, felt that the Irish language was ‘important’ or
‘very important’ to Galway City's cultural identity, that it is
atourism asset and that it is a unique selling pointin terms
of Galway's image.

e Gaeltacht households, including those in the City part of
the Gaeltacht, spent almost €400 million on retail sales
and Gaeltacht companies spent €305 million in the City
on purchases of goods and services in 2006 generating a

3
See Table 1 on page 11 ; Summary of the Economic Impacts Associated with the
Irish language 2007/2008 and appendices 2 and 3 for detailed breakdowns.

earrai agus seirbhisi in 2006. €705 milliin mar
sin a chaith idir theaghlaigh agus ghndlachtai na
Gaeltachta i gCathair na Gaillimhe in 2006*.

Chothaigh na fiontair a fhaigheann tacaiocht 6n
Rialtas agus na seirbhisi Stait teangabhunaithe ata
cruinnithe ar Chathair agus ar Ghaeltacht na Gaillimhe
thart ar 3,300 post lanaimseartha agus 2,000 post
pairtaimseartha sa bhliain 2007.

Ta an earnail closamhairc Ghaeilge ar cheann de na
hearnalacha is tabhachtai laistigh de gheilleagar
Ghaeltacht na Gaillimhe. Chuir an earnail seo €24.3
millian breise leis an Olltairgeacht Naisitinta (GNP) in
2007. [Cé gur deacair tionchar sonrach geilleagrach na hearnala
closamhairc Ghaeilge ar Ghaeltacht na Gaillimhe né ar Chathair
na Gaillimhe a mheas, fanann an chuid is mé den bhuntaiste
geilleagrach sa cheantar mar gheall ar chirsai pa agus tuarastail,
agus mar gheall ar cheannach aititil. Ta TG4, Raidié na Gaeltachta
agus cuideachtai éagsula léiriuchain lonnaithe i nGaeltacht na
Gaillimhe].

Laistigh d’earndil na turasédireachta, is cuid
thabhachtach den ghniomhaiocht gheilleagrach
iad na Coldisti Gaeilge Samhraidh i nGaeltacht
na Gaillimhe. Shaothraigh siad €14 mhilliin don
cheantar in 2007.

4
Torthai ¢ shuirbhéanna teaghlaigh agus gndlachta a rinneadh mar chuid den
staidéar seo chun patruin diolachain i gCathair agus i gContae na Gaillimhe agus in
diteanna eile a chinneadh.

total spend of €705 million in Galway City-.

e The cluster of Irish language-based State services and
Government supported enterprises in the Galway Gaeltacht
and City sustained in the region of 3,300 full-time jobs and
around 2,000 part-time jobs in 2007.

e One of the most important sectors within the Galway
Gaeltacht economy is the Irish language audiovisual sector
which, in 2007, contributed €24.3 million in added value to

GNP (Gross National Product). [while it is difficult to determine the
specific economic effect of the Irish language audiovisual sector on the
Galway Gaeltacht or Galway City, the majority of the benefit is retained in the
area through wages, salaries and local purchases. TG4, Raidié na Gaeltachta
and a number of production companies are located in the Galway Gaeltacht].

e Within the tourism sector, the Galway Gaeltacht Colaisti
Gaeilge Samhraidh represent an important economic activity
and they generated €14 million in revenue for the local area
in 2007.  [This figure includes €1.2 million in directly associated tourism
revenue as well as revenue generated by student fees and student pocket
money. It also includes grants paid by the Department of Community, Rural
and Gaeltacht Affairs to Gaeltacht households that accommodate students,
as well as capitation grants paid by the Department of Education and Science.
This total revenue of €14 million from the Galway Gaeltacht summer colleges
sector added €11.8 million directly and indirectly to GNP].

4
Findings from household and company surveys undertaken as part of this study to
determine spending patterns in Galway City, County and Elsewhere.



[Ta€1.2 millitin abhaineann le turaséireacht ghaolmhar san direamh
sa tsuim seo, chomh maith le hioncam 6 thailli scolairi agus airgead
poca scolairi. Ta deontais a d'ioc an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta le teaghlaigh Ghaeltachta ina bhfanann scolairi san
aireamh leis seo, chomh maith le deontais chaipitiochta na Roinne
Oideachais agus Eolaiochta. Chuir an €14 mhilliun a saothraiodh 6
earnail colaisti samhraidh Ghaeltacht na Gaillimhe €11.8 milliun go
direach agus go hindireach leis an GNP.]

Déanann na mireanna a leanann seo, plé nios sainiula ar na
habhair seo a leanas:

1. nahéifeachtaia bhionn ag breischaiteachas spriocdhirithe
an Stéit ar an nGaeilge;

2. imspledchas geilleagrach Chathair na Gaillimhe agus
Ghaeltacht na Gaillimhe; agus

3. tionchar geilleagrach Ghaeltacht na Gaillimhe ina iomlén

Ansin pléitear deiseanna amach anseo sa chomhthéacs seo.

The sections that follow elaborate on:

1. the effects of targeted additional State expenditure on the
Irish language;

2. the economic interdependence of Galway City and the
Galway Gaeltacht; and

3. the economic impact of the Galway Gaeltacht in total

Future opportunities are then discussed in this context.



Achoimre Feidhmilchain/

Na héifeachtai a bhionn ag breischaiteachas spriocdhirithe
an Stait ar an nGaeilge

Chaith an Stat os cionn €116 milliun in 2007° ar thacaiocht
bhreise don Ghaeilge i nGaeltacht agusigCathair na Gaillimhe.

Chuir an tacaiocht Stéit, arbh fhit €116 milliin i, €95.4
milliun leis an GNP. Baineann an difriocht sa da shuim le
sceitheadh geilleagrach a tharlaionn de bharr allmhairi,
clrsai canach agus coigiltis. Meastar go bhfuil an
sceitheadh seo iseal mar go gcaitear formhér chaiteachas
iomlan an Rialtais ar thacaiocht bhreise don Ghaeilge ar
pha agus ar thuarastal a fhanann sa gheilleagar aitiil.6

As an €95 milliin seo a cuireadh leis an GNP, b'ionann

nach mor riar an da eagraiochta agus na hearnala is mé

a chuir leis an GNP? - Udarés na Gaeltachta (€27 milliin),

an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (€26

milliin) agus an Earndil Closamhairc (€24 milliin). Chuir

an tOideachas agus Clair Shdisialta suimeanna a bhi nios
5

Feic Aguisin 1 do chaiteachas measta an Rialtais a bhaineann le seirbhisi breise a
mhaoinigh an Stét i gCathair agus i nGaeltacht na Gaillimhe le linn 2007

6

Afhad agus atd iolraitheoiri ndisitinta ag coinnedil cuntais ar sceitheadh ag leibhéal
nadisiinta, nil méid an sceite idir-réigiuinach ag leibhéal contae ar eolas nd tomhaiste.
Da réir sin, ni féidir ach buile faoi thuairim a thabhairt ar an méid tionchair atd ag
cinedl dirithe caiteachais ar ghnfomhafochtai geilleagracha.

7
Feic Aguisin 2 do bhreisluach measta chaiteachas an Rialtais a bhaineann le
seirbhisi breise a mhaoinigh an Stét

The effects of targeted additional State expenditure on
thelrish language

In 2007, the State spent over €116 millions in additional supports
for the Irish language in the Gaeltacht and City of Galway.

e The€l16million of State-led supportresultedin anidentifiable
contribution to GNP of €954 million. The difference relates
to leakages of economic activity that arise due to imports,
taxation and savings. This level of leakage is considered to
be low as Government expenditure on additional support for
theIrish language is virtually all on wages and salaries most of
which typically remain in the economy of the local region.s

e Of this €95 million contribution to GNP, there were almost
equal shares from the three major contributors” — Udarés na
Gaeltachta (€27 million), the Department of Community, Rural
and Gaeltacht Affairs (€26 million) and the Audiovisual Sector

5
See Appendix 1 for estimates of Government expenditure associated with
additional State sponsored services in the Galway Gaeltacht and City during 2007.

6

While national multipliers take account of leakages at national level, the extent of
inter-regional leakages is not known nor measured at county level. Accordingly,
calculations of the impact on economic activity of a particular tranche of spending
can only be best estimates.

7
See Appendix 2 for estimates of added value of Government expenditure
associated with additional State sponsored services

14, ach suntasach mar sin féin, leis an GNP freisin (€13
mhillitin, agus €5 mhilliun faoi seach).

On €95 millin seo a cuireadh leis an GNP, chuaigh
€27 milliun go direach né go hindireach go Cathair na
Gaillimhe. Bhi caiteachas teaghlach agus cuideachtai san
aireamh leis seo.

Spreagann gniomhaiochtai eagraiochtai éagsula Cathrach/
Contae/Stait tionchar caiteachais ar gheilleagar na Cathrach
ar fiu €27 milliun é. Eagraiochtai iad seo atd pairteach i
gcur chun cinn na Gaeilge, a thacaionn 1éi, agus a ghlacann
pairt i bhforbairt agus in inbhuanaitheacht Ghaeltacht na
Gaillimhe agus a pobal. Bionn go leor de na heagraiochtai
seo ag obair as [amha a chéile, ag comhoibriu ar thionscadail
agus ar thionscnaimh, le roinnt eagraiochtai deonacha né
pobalbhunaithe a phairtmhaoinionn gniomhaireachtai Stait
chun seirbhisi a sholdthar ar son na n-eagraiochtai sin.

(€24 million). Smaller, but still significant contributions were
made by Education (€13 million) and Social Programmes (€5
million).

e Of this €95 million contribution to GNP, €27 million went
directly orindirectly into Galway City. This included spending
by households and companies.

The identifiable spending effect on the City economy of
€27 million was driven by the activities of State/County/City
organisations involved in the promotion and support of the Irish
language in Galway City and the development and sustainability
of the Galway Gaeltacht and its community. Many of these
organisations work closely together, co-operating on projects
and initiatives, with some voluntary or community-based
organisations part-funded by State agencies to deliver services
on behalf of those organisations.



TABLA 1. ACHOIMRE AR AN TIONCHAR GEILLEAGRACH A
BHAIN LEIS AN NGAEILGE 2007/2008

Gniomhaiocht gheilleagrach a bhaineann leis an nGaeilge

€ a cuireadh le Cathair agus le Contae na Gaillimhe

Caiteachas Tacaiochta Stait don Ghaeilge! €95 milliun
Caiteachas Turaséireachta — Eifeacht lolraitheora? €41 millidn
Luach meastain éindi €136 milliun

Earnalacha sonracha de ghniomhaiocht gheilleagrach

€ a cuireadh leis an GNP

Colaisti Gaeilge Samhraidh

€12 mhillidn

An Earnail Closamhairc

€24 millian

Nil sé oiriunach na figiuiri ar fad thuasluaite a chur le chéile
(m.sh. €136 milliin + €12 milliin + €24 millin) mar gheall ar
fhorlui caiteachas Stait .i. tacaionn cuid de chaiteachas Stait
leis an earnail closamhairc, agus tacaionn an Rialtas le forbairt
agus le cur chun cinn na turaséireachta tri ghniomhaiochtai
Fhailte Eireann agus Tourism Ireland. Féadfaimid a dhéanamh
amach, 4fach, agus na buntaisti geilleagracha a bhaineann
leis an nGaeilge & meas, go bhfuil nios mé i gceist nd an €136
millidin atd intomhaiste go direach.

TABLE 1: SUMMARY OF THE ECONOMIC IMPACTS
ASSOCIATED WITH THE IRISH LANGUAGE 2007/2008

Economic activity associated with Irish language

Feic Aguisin 2 chun sonraf iolraitheora a fhdil

2
Feic Aguisin 3 chun sonrai a fhdil

Contribution to Galway City and County

Irish language State Support Spend’

€95 million

Tourism Spend - Multiplier Effect?

€41 million

Estimated combined value

€136 million

Specific sectors of economic activity

Contribution to GNP

Coldisti Gaeilge Samhraidh

€12 million

Audiovisual Industry

€24 million

It is not appropriate to add all of the figures above (i.e. €136 million
+ €12 million + €24 million) due to overlapping of State spend
eg. an element of State spend, not directly associated with the
Irish language, supports the audiovisual sector while tourism
development and promotion is also Government supported
through the activities of Failte Ireland and Tourism Ireland.
However, in estimating the economic benefits associated with
the Irish language we can deduce that it is in excess of the directly
measurable €136 million.

See Appendix 2 for multiplier details
2
See Appendix 3 for details
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Achoimre Feidnmidchain/

Imspleachas geilleagrach Chathair na Gaillimhe agus
Ghaeltacht na Gaillimhe

Feileann an nath ‘fite fuaite’ go foirfe don chaoi a mbionn
Cathair na Gaillimhe agus Gaeltacht na Gaillimhe ag brath ar
a chéile. Admhaionn teaghlaigh Ghaeltachta go hoscailte go
bhfuil siad ag brath ar earrai agus ar sheirbhisi na Cathrach,
cé nach n-aithnionn soldthraithe earrai agus seirbhisi na
Cathrach a mhéid agus a bhraitheann siadsan ar theaghlaigh
Ghaeltachta. Léirigh an staidéar seo gur :

Chaith teaghlaigh Ghaeltachta, iad siid atd sa chuid
sin den Ghaeltacht atd sa Chathair ina measc®, €400
milliin nach mér ar sheirbhisi agus ar earrai miondiola i
gCathair na Gaillimhe in 2006. Chaith teaghlaigh thuaithe
Ghaeltachta €187 milliun de seo. Trid is trid, bhi teaghlaigh
thuaithe agus uirbeacha Ghaeltachta freagrach as
an gcuigiu cuid de chaiteachas iomlédn teaghlaigh na
Cathrach. Chomh maith le caiteachas teaghlaigh sa
Chathair, chaith cuideachtai Gaeltachta €305 milliun sa
Chathair ar cheannach earrai agus seirbhisi in 2006.

8
Bhi 4,942 teaghlach i nGaeltacht Chathair na Gaillimhe in 2006. Bhi duine amhain ar
alaghad a bhiin ann Gaeilge a labhairt i 64.8% de na teaghlaigh seo.

The economic interdependence of Galway City and the
Galway Gaeltacht

The interdependence of Galway City and Galway Gaeltacht is best
described by the cultural term ‘fite fuaite’. Gaeltacht households
readily acknowledge their dependence on City based goods and
services, whereas City based suppliers of goods and services may
not fully recognise the extent to which they depend on Gaeltacht
households. This study found that:

e Gaeltacht households, including those in the City part of
the Gaeltachts, spent almost €400 million on retail goods
and services in Galway City in 2006. Within this, €187 million
was spent by rural Gaeltacht households. Overall, urban
Gaeltacht and rural Gaeltacht households were responsible
for almost one-fifth of all City household spending. In
addition to household expenditure in the City, Gaeltacht
companies spent €305 million in the City on purchases of
goods and services in 2006.

8
Of the 4,942 households in the Galway City Gaeltacht in 2006, 64.8% had at least
one person with the ability to speak Irish.

Tionchar geilleagrach Ghaeltacht na Gaillimhe inaiomlan

Bhi lucht oibre Ghaeltacht na Gaillimhe dirithe ar earnalacha
geilleagracha a bhfuil aschur sach ard acu in 2006. Bhi 22,000
duine beagnach i gceist leis seo. Mar thoradh air sin:

B'ionann an tsuim a chuir Gaeltacht na Gaillimhe leis an
GNP in 2006 go direach agus go hindireach (agus an tsuim
a spreagadh da bharr) agus €2.9 millitin, n6 1.9% téagartha
deniomlan. Bhi 1.07% den fhostaiocht iomlan i nGaeltacht
na Gaillimhe in 2006 - atd cothrom beagnach lenar chuir
si leis an GNP go direach: 1.13%. Spreagann an toradh seo
idir mhisneach agus iontas mar gur ceantar tuaithe den
chuid is m6 i, agus nach mbionn ceantair thuaithe chomh
forbartha leis an mean naisiunta de ghnath.

Fostaiodh 8.3 duine go direach in aghaidh an
ldimhdeachais né aschuir tionsclaioch arbh fhit €1 mhilliun
éinGaeltacht na Gaillimhe in 2005. Bhi sé seo 41% nios airde
nd an meén ndisiinta: 5.9 fostaithe go direach do gach €1
mhilliin. Go contrartha, bhi ldimhdeachas Ghaeltacht
na Gaillimhe in aghaidh an fhostai nios isle na an mean
ndisitinta mar nach bhfuil Gaeltacht na Gaillimhe ag brath
méran ar earnadlacha comhaimseartha thionscadal na
déantusaiochta - Riomhairi agus Ceimicedin. B'ionann an
fhostaiocht iomlan dhireach, indireach agus spreagtha in
aghaidh an ldimhdeachais arbh fhit €1 mhilliun é in 2005
agus 11.6 post.

Cé gur athbhreithniu ar thréimhse faoi leith é an tuarascail
seo, nil fairsinge na hinfheistiochta i nGaeltacht na Gaillimhe
le fiche bliain anuas, né 6 bunaiodh an Ghaeltacht, le

The economic impact of the Galway Gaeltacht in total

In 2006, the Galway Gaeltacht's labour force of almost 22,000 was
concentrated in relatively high-output economic sectors. As a
result:

e Galway Gaeltacht’s direct + indirect + induced contribution
to Irish GNP in 2006 was €2.9 billion, or a substantial 1.9% of the
national total. Galway Gaeltacht’s share of total employment
in 2006 was 1.07% - almost equalling its direct economic
contribution to GNP of 1.13%; from a relatively rural area, this
result was both surprising and encouraging as, typically, rural
areas tend to be less developed than the national average.

e Galway Gaeltacht directly employed 8.3 persons per €1
million of industrial output or turnover in 2005. This was 41%
above the national average of 5.9 directly employed per €1
million of turnover. Conversely, Galway Gaeltacht’s turnover
per employee was lower than the national average because
Galway Gaeltacht has a relatively low concentration of the
modern sectors of the manufacturing industry — Computers
and Chemicals. The total direct, indirect and induced
employment per €1 million of output in 2005 was 11.6 jobs.

While this report reviews a point in time, it does not capture
the extent of investment in the Galway Gaeltacht over the
past 20 years or since the Gaeltacht was established. In recent
decades investment by the State to support the language and



feicedil ann. Le fiche no triocha bliain anuas, bhi tionchar
ag infheistiocht an Stait a thacaigh leis an teanga, agus leis
an bpobal duchasach Gaeilge a chothu ar bhonneagar, ar
thionscadal agus ar chreatlach séisialta agus cultirtha an
cheantair. Mar thoradh air sin, bhi tionchar aige ar fhas daonra
agus ar fhorbairt gheilleagrach ina iomlan.

Tri infheistii a dhéanamh i bpobal na Gaeilge, chabhraigh an
Stat lena chothd, agus cé nach bhfuil stop le meath na teanga
mar chéatadan den daonra a labhraionn Gaeilge i nGaeltacht
na Gaillimhe, ta stop curtha leis an titim daonra i nGaeltacht na
Gaillimhe. Cé go bhféadfai a mhaiomh go mbeadh feabhas
ar gach ceantar sa tir mar gheall ar an mborradh i rath agus i
bhforbairt gheilleagrach na tire, Gaeltacht na Gaillimhe san
aireamh, is féidir glacadh leis go raibh tionchar forleathan ag an
infheistiocht leantnach Stait a chuir caiteachas breise ar féil sa
cheantar. s féidir a aitiu freisin go raibh tionchar ag infheistiocht
bhreise theangabhunaithe an Stdit sa cheantar ar ar chuir an
Ghaeltacht leis an bhfostaiocht agus leis an GNP naisitinta.

Cé go bhfuil catht ann breathnu ariolraitheoiri eacnamaiochta
chun a rd gur cinneadh geilleagrach é infheistiocht a
dhéanamh sa Ghaeilge, ta comhthéacs nios leithne ag
an gcinneadh tacu le gniomhaiochtai Gaeilge chun gné
thabhachtach de chultir na hEireann a chothd. T4 an
sceitheadh airgid a bhaineann le tacaiocht Stiit iseal, agus
fanann tromlach an chaiteachais sa cheantar ag tacu le
5,000 post. Cruthaionn an tacaiocht seo gniomhaiochtai
in earndlacha na turaséireachta agus an chlosamhairc i
measc rudai eile, ioncam atd sa bhreis ar an ngniomhaiocht
gheilleagrach ar fii €136 milliin é nuair a thomhaistear go
direach é.

sustain the indigenous Irish-speaking community has influenced
infrastructure, industry and the social and cultural fabric of the
area. As a result this has had an impact on overall economic
development and population growth.

By investing in the Irish-speaking communities the State has
helped to sustain them. While it could be argued that the ‘rising
tide’ of national economic development and prosperity would
have lifted all boats, including that of the Galway Gaeltacht,
it is reasonable to assume that the sustained State investment,
providing additional expenditure into the area has had a
widespread effect. It is also reasonable to suggest that the high
level of economic contribution by the Gaeltacht to national GNP
and employment has been influenced by the State’s additional
Irish language-based investment in the area.

While it is tempting to look at economic multipliers to make a
case for investment in lIrish language spend as an economic
investment decision, the decision to support lrish language
activities has a broader context in sustaining an important cultural
facet of Ireland. The leakages associated with State support are
low and the majority of spend stays in the area supporting in the
order of 5000 jobs. The support also generates activities in the
tourism/audio-visual sectors amongst others beyond the €136
million of directly measurable economic activity.




Achoimre Feidnmidchain/

DEISEANNA AMACH ANSEO

Ta athru suntasach tagtha ar pholasaithe agus reachtaiocht
na Gaeilge le blianta beaga anuas. Tharla go leor athruithe
dearfacha a thacaionn leis an nGaeilge anois sa Ghaeltacht
agus ar fud an Stait. Aithnitear go forleathan, 4fach, go
dteastaionn gniomh prainneach chun aghaidh a thabhairt
ar inbhuanaitheacht na Gaeltachta. Caithfear moltai a
fhreastaldidh ar riachtanais éagsula na bpobal, bunaithe
ar chumas éagsuil teanga na ndaoine, a chur i bhfeidhm,
agus caithfear na hacmhainni cui a chur ar fail déibh chun
na straitéisi a theastaionn a chur i bhfeidhm. T4 gniomh ag
teastail freisin chun tacu leis an nGaeilge i gceantair uirbeacha
ar n6s Chathair na Gaillimhe.

Teastdidh iarracht chomhordaithe ¢ na comhlachtai uile
chun na buntaisti féideartha uile a bhaint amach, agus chun
luach na Gaeilge do Chathair na Gaillimhe a dhaingnid. Beidh
tacaiocht 6n gComhairle Cathrach, 6n gCumann Trachtala, 6
Chumann Gné Chathair na Gaillimhe, 6n earndil oideachais,
6 na gniomhaireachtai Stéit, 6n earndil ghno, 6 thionscal
na turaséireachta, ¢ eagraiochtai spdirt, 6 eagraiochtai
reiligiinacha, 6 phobal na n-ealaion, é scathghrupai éagsula,
agus O eagraiochtai Gaeilge agus cultirtha san aireamh leis
seo.

FUTURE OPPORTUNITIES

There has been substantial change in Irish language legislation
and policy in recent years. Many positive changes have taken
place to support Irish, both in the Gaeltacht and throughout the
State. However, many recognise that urgent action is required
to address the issue of Gaeltacht sustainability. Proposals to
cater for the different needs of communities, based on their
different linguistic capabilities, need to be implemented and the
communities sufficiently resourced to implement the required
strategies. Action is also required to support the Irish language in
urban areas like Galway City.

To fully realise the potential benefits however, and to secure
the value of the Irish language for Galway City, a co-ordinated
effort by all concerned bodies will be required. This will include
support from Galway City Council, Galway Chamber, Galway City
Business Association, the education sector, the State agencies,
the business sector, the tourism industry, sporting organisations,
religious organisations, the arts community, various umbrella
groups, and Irish language and cultural organisations.

Beidh ar mhuintir na Gaeltachta agus ar chainteoiri eile Gaeilge
seirbhisi as Gaeilge a iarraidh agus iad a Uséid, agus muintir na
Cathrach a spreagadh tri chabhru lena n-iarrachtai chun Usaid
na Gaeilge i nGaillimh a mhéadu.

Moltar gniomhartha praiticidla, de bharr thionchar
tabhachtach geilleagrach na Gaeilge i gCathair na Gaillimhe
agus i nGaeltacht na Gaillimhe, chun a chinntit go gcothaitear
an Ghaeilge féin, agus na buntdisti a bhaintear aisti, go
fadtéarmach. Airitear orthu sin:

1. Polasaiiomlan do Chathair na Gaillimhe d'séid na
Gaeilge

2. Clar comhthdite gniomhartha do na
priomhghniomhaireachtai

3. Tiomantas agus tacaiocht na bpdirtithe leasmhara
agus na gceannairi a threoraionn tuairimi an phobail sa
Chathair

The people of the Gaeltacht and other Irish speakers will also
need to request and use services “as Gaeilge” and to encourage
the City dwellers, by helping them in their efforts to increase the
use of the Irish language in Galway.

Given the economic impact of the Irish language in Galway City
and the Galway Gaeltacht, a number of practical actions are
recommended to ensure that both Irish itself, and the benefit
derived from it are maintained over the long-term. These include:

1. Anoverall Galway City policy for the use of the Irish language
2. Anintegrated programme of actions for key agencies

3. The commitment and buy-in of important stakeholders and
opinion leaders in the City



s U breis agus €136 milliun an Ghaeilge do Chathair
agus do Chontae na Gaillimhe gach bliain /



Tatail agus Moltai/

LUACH NA GAEILGE | NGAILLIMH A CHOINNEAIL

Mar a luadh cheana, rinne Gaillimh le Gaeilge an staidéar seo
a choimisiinu chun aird na dtairbhithe agus na bpairtithe
leasmharaigCathair na Gaillimhe go hairithe, agusinGaeltacht
na Gailimhe a dhirit aris ar na buntdisti geilleagracha a
bhaineann le husdid na Gaeilge sa cheantar agus le cinntiti go
bhfanann na buntaisti geilleagracha sin go haitiuil.

Beidh an Ghaeltacht ina cndmh droma don Ghaeilge i gcénai. Is
cuma cé chomh lag n6 chomh hiseal is ata lion na gcainteoiri, seo
an it a mbeidh an lion is airde cainteoiri laethula Gaeilge agus
anfhail is forleithne ar an nGaeilge mar theanga pobail agus mar
theanga an chaidrimh shdisialta, cuiosach luath amach anseo ar
aon chuma. Mura mbeidh an Usaid laethtil agus leantnach sin
ann, beidh saibhreas agus liofacht na Gaeilge i mbaol.

Is féidir le Cathair na Gaillimhe cabhru le cainteoiri Gaeilge én
nGaeltacht a dteanga a chothu tri sheirbhisi agus tacaiocht
a chur ar fail déibh i nGaeilge, agus trina chur ar shuile na
gcustaiméirialabhraionn Gaeilge go bhfuil measag gndlachtai
na Cathrach ar an teanga agus ar a cuid cainteoiri. Ina theannta
sin, is féidir le Cathair na Gaillimhe i féin tairbhe a bhaint as an
nGaeilge, mar a tharlaionn cheana féin. S6cmhainn uathuil i
an Ghaeilge chun cuairteoiri ata ag cuardach ‘rud éigin difridil’
a mhealladh chun na Cathrach, agus meallann si fiontair ghné
atd ag cuardach laithreacha infheistiochta. Léiritear é seo sa
mhéad a deir Richard Florida® faoi go meallann cathracha a
bhfuil uathulacht agus tidaracht acu daoine ar a dtugann sé an
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KEEPING THE VALUE OF THE IRISH LANGUAGE IN GALWAY

As noted, Gaillimh le Gaeilge commissioned this study to focus
the attention of stakeholders and beneficiaries in particular
in Galway City and in the Galway Gaeltacht, on the economic
benefits associated with the lIrish language in the area and to
ensure the economic advantages remained in the locality.

The Gaeltacht will continue to be the stronghold of the Irish
language. No matter how weak or small in numbers, it is the
place where Irish will continue to have the highest proportion
of daily speakers and the most widespread availability of Irish
as a language of community and social interaction, at least in
the foreseeable future. Without that daily and ongoing use, the
richness and fluency of Irish will be threatened.

Galway City can help Irish speakers from the Gaeltacht to
maintain their language by offering them services and support
through Irish and by showing Irish-speaking customers that City
businesses value the language and its users. In addition, Galway
City can and does benefit from the Irish language in its own right.
The Irish language is a unique asset to attract visitors to the City
who are searching for ‘something different’ and it is also attractive
to enterprises looking for investment locations. This is illustrated
by Richard Florida® reference that Cities which have a uniqueness
and authenticity are attractive to 'the creative class'
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‘aicme chruthaitheach’ orthu. Cuimsitear sa ghrdpa seo daoine
atd padirteach i gcruthaitheacht ealaionta agus chultirtha,
lucht léinn, eolaithe, innealtéiri, agus iad sitd atd pairteach
i dtionscnaimh ardteicniula, dhlithidla agus airgeadais.
Airitear freisin iadsan a bhionn i mbun réiteach cruthaitheach
fadhbanna, agus corpas casta faisnéise in Usdid acu chun
fadhbanna sainiula a réiteach™. Ta an-téir ar na daoine saroilte
inspreagtha seo i dtionscail gheilleagair eolasbhunaithe, agus
meallann gnéithe éagsula, ilchinedlacht agus udaracht ina
measc, chuig réigitin agus chuig Cathracha faoi leith iad. Ta
Cathair na Gaillimhe ar cheann de na Cathracha seo. Aithnitear
gur it tharraingteach i chun cénai né obair ann, ina bhfuil
caighdedan maith maireachtala, agus is cuid thabhachtach
den iomha seo a hudaracht agus a cultdr cruthaitheach.
Laistigh den udaracht sin, t& an Ghaeilge tdbhachtach mar
shocmhainn uathdil, atd fréamhaithe i stair agus i gcultdr
Chathair na Gaillimhe.

Is 18ir luach na s6cmhainne seo i dtorthai an tsuirbhé ar line
a reachtaladh le gndlachtai agus le heagraiochtai i gCathair
na Gaillimhe mar chuid den staidéar seo. Duirt breis is
91% de na freagréiri go raibh an Ghaeilge ‘tdbhachtach’
né ‘an-tdbhachtach’ d'fhéinidlacht chultirtha Chathair na
Gaillimhe, gur sécmhainn turaséireachta i agus gné uathdil
tharraingteach d'iomhd na Gaillimhe.
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This group comprises people involved in artistic and cultural
creativity, academics, scientists, engineers, high-tech, legal and
financial industries; those who “engage in creative problem
solving, drawing on complex bodies of knowledge to solve
specific problems". This group of highly educated, motivated
people are in demand in knowledge economy industries
and they are attracted to regions and cities by several factors
including diversity and authenticity. Galway City is one such city;
recognised as an attractive place in which to live and work, with
a good quality of life, and its authenticity and creative culture
are key elements of that attractiveness. Within that sense of
authenticity, the Irish language is important as a unique asset,
rooted in the history and culture of Galway City.

Testaments to the value of that asset are the results of an online
survey conducted with businesses and organisations in Galway
City as part of this study. More than 91% of respondents felt that
the Irish language was ‘important’ or ‘very important’ to Galway
City's cultural identity, that it is a tourism asset and that it is a
unique selling point in terms of Galway's image.

10
Florida, Richard (2002) ‘The Rise of the Creative Class’ in the Washington Monthly
(accessed online 28.07.09)



Déanta na firinne, ta tri ghné ag baint le tabhacht na Gaeilge
sa Chathair:

1. Baineann an Chathair, a gnélachtai agus a pobal tairbhe
thdbhachtach gheilleagrach aisti

2. Tugann sé deis do ghnolachtai Cathrach a gcaidreamh le
custaiméiri a mhéadu tri aitheantas a thabhairt do rogha
teanga na gcustaiméiri

3. Tugann si buntaiste uathuil margaiochta don Chathair

In effect, the importance of the Irish language to the City is
threefold:

1. It confers a key economic benefit to the City, its businesses
and its inhabitants

2. It affords City businesses an opportunity to enhance
customer relations by giving recognition to the customer's
language of choice

3. It provides the City with a unique marketing advantage

MOLTAI MIONSONRAITHE

M4 téthar leis an mbuntdiste geilleagrach agus na
deiseanna a bhaineann le husaid na Gaeilge a thapu agus a
bharrfheabhsu, caithfidh Gaeltacht agus Cathair na Gaillimhe
sraith beart agus tionscnamh a chomhordu chun Uséid agus
suntasacht na Gaeilge sa Chathair a l3idrid, chomh maith le
solathar seirbhisi do chustaiméiri Gaeltachta. Teastéidh plean
comhthdite chun na bearta seo a chur i bhfeidhm, plean a
aontéidh comhphiirtithe éagsula, m.sh. Comhairle Cathrach
na Gaillimhe, Cumann Trachtdla na Gaillimhe, Cumann Gné
Chathair na Gaillimhe, an earnail oideachais, Gniomhaireachtai
Stait, an tionscal turasoireachta, eagraiochtai spdirt,
eagraiochtai reiligiunacha, pobal na n-ealaion, gripai gno,
grupai pobail agus Ranna abhartha Rialtais, i dteannta
eagraiochtai Gaeilge agus culttrtha, agus grupai eile nach iad.
Beidh orthu seo an plean céanna a sheachadadh agus tacu
leis. D'fhéadfadh Bord Forbartha Cathrach na Gaillimhe ais a
chur ar fail le go bhféadfai na moltai a phlé, a aontu, a chur
in ord tosaiochta agus a chur i bhfeidhm le comhoibrit agus
tiomantas na n-eagraiochtai dbhartha.

Ba chéir cur chun cinn agus Uséid na Gaeilge a dhéanamh i
gcomhthéacs an datheangachais, ina gcuirtear seirbhisi Béarla
agus Gaeilge ar fail, agus ina gcuirtear failte roimh theangacha
agus roimh chultuir eile. Cé go mbeadh buntdiste cinnte ag
teideal n6 ag stadas oifigitil datheangachais don Chathair, 6s
rud é nach bhfuil gradam Rialtais nd ndisiunta da leithéid ar
fail, ta an deis ag Gaillimh a téarmai tagartha agus a spriocanna
féin don Ghaeilge a dhearadh. Ba chéir go mbeadh siad seo

DETAILED RECOMMENDATIONS

To retain and optimise the economic benefit and the
opportunities associated with the use of the Irish language,
Galway City and Gaeltacht must co-ordinate a series of measures
and initiatives to strengthen the use and the prominence of
the Irish language in the City and the provision of services to
Gaeltacht customers. The implementation of these measures will
require an integrated plan, agreed, delivered and supported by
a number of partners including, but not limited to, Galway City
Council, Galway Chamber, Galway City Business Association, the
education sector, business groups, State agencies, the tourism
industry sporting organisations, religious organisations, the
arts community, community groups and relevant Government
Departments, as well as Irish language and cultural organisations.
The Galway City Development Board could provide a vehicle
through which the recommendations are debated, agreed,
prioritised and implemented with the co-operation and
commitment of relevant organisations.

The promotion and use of the Irish language should be in the
context of bilingualism, where English- and Irish-language
services are both offered, and with a welcome also for other
languages and cultures.  While official bilingual status or
designation for the City would be a definite advantage, in the
absence of a Government or national award, Galway has the
opportunity to set its own terms of reference and objectives
for the Irish language. As part of the overall policy and plan,
bilingualism can be defined in detail and steps outlined as to
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bunaithe ar chritéir a ndéanfai measinu neamhspleach orthu.

Mar chuid den phlean agus den pholasai iomlan, is féidir
sainmhinit sonrach a dhéanamh ar an datheangachas, agus ar
na céimeanna a theastéidh chun an détheangachas a bhaint
amach.

Eascraionn na moltai agus na gniomhaiochtai a mholtar
sa staidéar seo 6 na dearcai, meoin agus smaointe a thug
breis is 60 comhairli aonair agus én mbreis is 150 suirbhé
a reachtaladh le gnodlachtai Gaeltachta agus Cathrach. Bhi
dearcai thromlach na ndaocine a ndeachthas i gcomhairle
leo costil lena chéile, agus chuir a bhformhér béim ar
thionscnaimh shimpli, phraiticiula chun suntasacht agus usaid
na Gaeilge a fhairsingiu sa Chathair.

Taroinntdenamoltaiagteachtleisnacuspéiriuileghabhélacha
atd i straitéis Bhord Forbartha Cathrach na Gaillimhe “Gaillimh
Beo & Briomhar 2002 - 2012""; cuireann sé seo béim ar an
gcosulacht mhor atd idir moltai na tuarascéla seo agus an fhis
do Chathair na Gaillimhe a d’aontaigh a bpriomhphairtithe
leasmhara cheana. Tugann moltai na tuarascala seo treoir
faoin gcaoi a bhféadfai an chuid den fhis sin a bhaineann leis
an nGaeilge agus leis an gcultur Gaelach a chur i bhfeidhm.
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Sonrafonn Cuspoir 4 de Straitéis an Bhoird Forbartha Cathrach an g ata le hiomhd
na Gaillimhe mar larionad domhanda an chulttir Ghaelaigh agus Cheiltigh a
chothu, lena n-diritear spoért, ceol, damhsa, béaloideas, ceardaiocht, cultdr agus
teanga. Sonraionn Cuspdir 5 an gé até le deiseanna agus le hinfheictheacht na
Gaeilge sa chathair a mhéadu.

how it will be achieved. This should be based on independently
assessed criteria.

The recommendations and suggested actions in this study draw
together the views, opinions and ideas of over 60 individual
consultees and more than 150 surveys with Gaeltacht and City
companies. Many of the consultees expressed similar views and
the emphasis from most was on practical, simple initiatives to
increase the prominence and use of spoken Irish in the City.

A number of the recommendations are consistent with
the overarching objectives contained in the Galway City
Development Board Strategy “Gaillimh Beo & Briomhar 2002 —
2012 underlining a close fit with the vision for Galway City as
agreed by its key stakeholders. The recommendations in this
report provide guidelines on how the elements of that vision
that relate to the Irish language and culture can be practically
achieved.

"

Objective 4 of the C.D.B. Strategy identifies the need to “foster the identification of
Galway as a world centre of Gaelic and Celtic culture including sport, music, dance,
folklore, craft, culture and language”. Objective 5 identifies the need to “increase
Irish language opportunities and visibility in the city".

De bharr staid an gheilleagair faoi lathair, agus de bharr na
ndushlan acmhainne atd ag gach eagraiocht i lathair na
huaire, ba cheart gach iarracht a dhéanamh a chinntit nach
mbeadh aon chostas ag baint leis na gniomhartha seo, n6 go
gcoinneofai aon chostas a bhainfeadh leo iseal.

Bhraith formhdr na n-eagraiochtai a ndeachthas i gcomhairle
leo don staidéar seo go bhféadfai tromlach na ngniomhartha
a bhaint amach leis na hacmhainni ata ar féil cheana féin, fad
agus a bheadh na heagraiochtai abhartha ag comhoibrit
le chéile, agus féilteach roimh thionscnaimh agus roimh
smaointe nua.

Ta an liosta moltai uaillmhianach, agus moltar go ndéanfai
iad a eagru in ord tosaiochta agus iad a chur i bhfeidhm san
ord seo laistigh de thréimhse a aontédh na priomhphairtithe
leasmhara.

Given the current economic climate and in recognition of the
challenges which all organisations are now experiencing with
resources, every effort should be made to ensure that actions are
cost neutral or low cost.

Most organisations consulted for the study felt that the majority of
actions can be carried out within the current available resources,
aslong as relevant organisations co-operate and are open to new
ideas and innovations.

The list of recommendations is ambitious and it is suggested
that they be prioritised and implemented over a period of time
starting with the most urgent actions as agreed by the key
stakeholders.



GNIOMHARTHA AGUS TIONSCNAIMH A MHOLTAR
DON GHAEILGE | GCATHAIR NA GAILLIMHE AGUS |
NGAELTACHT NA GAILLIMHE

Teastoidh plean comhthdite chun na bearta seo a chur
i bhfeidhm, plean a aontéidh comhphairtithe éagsula.
D'fhéadfadh Bord Forbartha Cathrach na Gaillimhe ais a
chur ar féil le go bhféadfai na moltai a phlé, a aontu, a chur
in ord tosaiochta agus a chur i bhfeidhm le comhoibrit agus
tiomantas na n-eagraiochtai dbhartha.

MOLTAI POLASAI DO CHATHAIR NA GAILLIMHE

Creatlach né raiteas gairid polasai don Ghaeilge i gCathair
naGaillimhearéiteach, inasonraitearan dearcadhatdagan
gCathair fuithi féin agus an Ghaeilge, agus na spriocanna
agus cuspairi ata aici chun Usaid na Gaeilge a mhéadu. Ba
chéir do chomhphairtithe éagsula an polasai a fhorbairt,
a direodh an Chombhairle Cathrach (tri struchtdr Bhord
Forbartha Cathrach na Gaillimhe), Cumann Trachtéla na
Gaillimhe, Cumann Gné Chathair na Gaillimhe, an earnail
oideachais, an Tionscal Turasoireachta, Eagraiochtai
Spoirt, Eagraiochtai Reiligiunacha, Pobal na nEalaion,
grupai pobail, grdpai gné, gniomhaireachtai Stait agus
Ranna &bhartha Rialtais, chomh maith le heagraiochtai
Gaeilge agus culturtha, agus grupai eile.

Plean Gaeilge chun an polasai a chur i bhfeidhm a aontd,
ina mbeadh cur chuige comhthdite do mhéadu uséid na
Gaeilge sa Chathair.

SUGGESTED ACTIONS & INITIATIVES IN RELATION TO THE
IRISH LANGUAGE IN GALWAY CITY AND THE GALWAY
GAELTACHT

The implementation of these measures will require an integrated
plan, agreed, delivered and supported by a number of partners
and key stakeholders. The Galway City Development Board
could provide a vehicle, through which the recommendations
are debated, agreed, prioritised and implemented with the co-
operation and commitment of relevant organisations to ensure
they can be achieved over a period of time.

POLICY RECOMMENDATIONS FOR GALWAY CITY

e Prepare a short Irish language policy statement or framework
for Galway City, setting out where the City sees itself in terms
of Irish and what its objectives and goals are to increase the
use of Irish. The policy should be developed by a number
of partners including, but not limited to, Galway City Council
(through the Galway City Development Board structure),
Galway Chamber, Galway City Business Association,
the Education Sector, the Tourism Industry, sporting
organisations, religious organisations, the arts community,
Community Groups, the Business Sector, State agencies and
relevant Government Departments, as well as Irish language
and cultural organisations.

Usaid na Gaeilge i ngach gné de chur chun cinn Chathair
na Gaillimhe a spreagadh chun cur lena rél i bhféinidlacht
agus in iomhd chultdrtha na Cathrach, Usdid na Gaeilge
i litriocht turasdireachta agus i dtreoirleabhair do
chuairteoiri san aireamh. Gnolachtai Chathair agus
Ghaeltacht na Gaillimhe a spreagadh chun an Ghaeilge a
Usaid ina mbrandail tairge.

Ta sé tdbhachtach go gcuirfeadh na hoifigi agus na
gniomhaireachtai Stéit uile atd bunaithe i nGaillimh Acht
na dTeangacha Oifigitla i bhfeidhm go hiomlan, agus
fiorthiomantas a thaispeaint, chun seirbhis chuimsitheach
agus chomhsheasmhach Ghaeilge a chinntid do
chainteoiri Gaeilge.

Ta infheictheacht na teanga sa Chathair an-tdbhachtach
ma td glacadh agus Usdid na Gaeilge le méadu. Ta
athbhreithniit & dhéanamh ar an bPlean Forbartha
Cathrach faoi lathair agus ta deis anois ann do Ghaillimh le
Gaeilge dul i gcomhar le Comhairle Cathrach na Gaillimhe
chun coinniollacha feiliinacha d‘aghaidheanna siopai
agus do chombharthai a chur i bPlean nua Forbartha
Chomhairle Cathrach na Gaillimhe 2011-2017.

Stadas Oifigitil Datheangach a fhail do Chathair na
Gaillimhe. Beidh ar Chathair na Gailimhe a dearcadh
féin faoin aitheantas agus stadas speisialta atd tuillte aici
a chur in idl, agus stocaireacht a dhéanamh ar an Rialtas
gradam speisialta a bhronnadh ar an gCathair, né fégra
a dhéanamh i féin gur Cathair oifigiuil Dhatheangach i
Cathair na Gaillimhe.

Agree an lIrish language plan to implement the policy, with
an integrated approach to increasing the use of the Irish
language in the City.

Encourage the use of Irish in all aspects of the promotion
of Galway City to enhance its role in the cultural image and
identity, including tourism literature and visitor guides. Also
encourage Galway City and Gaeltacht companies to use lIrish
in their product branding.

It is important that the Official Languages Act is implemented
fully and in a spirit of genuine commitment by all State agencies
and offices based in Galway to ensure a comprehensive and
consistent Irish language service for Irish speakers.

The visibility of the language in the City is a very important
part of increasing the acceptance and use of Irish. The
Galway City Development Plan is currently under review and
an opportunity now exists for Gailimh le Gaeilge to liaise
with Galway City Council about the inclusion of appropriate
conditions for shop fronts and display signs within the new
Galway City Council Development Plan 2011-2017.

Secure Official Bilingual Status for Galway City. Galway City
will need to assert its own view of what special status and
recognition is due to it and either lobby Government for a
special award or declare itself officially a Bilingual City, based
on a set of criteria, independently assessed and in doing so
seek the support of national Government.
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Bhundfai seo ar chritéir faoi leith, a mheasfai go
neamhspleach agus le tacaiocht an Rialtais naisiunta
da réir. Ba choéir go mbeadh an sprioc seo i bPolasai nua
Gaeilge Chathair na Gaillimhe a moladh le déanai, agus
caithfear céimeanna soiléire a chur sa Phlean Gaeilge chun
an stadas seo a chur i bhfeidhm.

Scéim phiolétach a fhorbairt chun tacaiocht, cinamh
agus infheistiocht airgeadais de shaghas éigin a chur ar fail
d'eastait tithiochta né pobal Gaeilge sa Chathair ina bhfuil
iarracht mhoér 4 déanamh an Ghaeilge a Usdid agus a chur
chun cinni ngach bealach.

Feachtas poibliochta a chur ar bun chun cainteoiri
Gaeilge, daoine ata ina gcénai sa Ghaeltacht ina measc, a
spreagadh chun seirbhisi Gaeilge a Usaid agus a iarraidh
i gCathair na Gaillimhe san earndil phriobhaideach agus
san earnail phoibli.

BEARTA PRAITICIULA - OIDEACHAS

Naisc idir Gaelscoileanna na Cathrach agus grupai
deonacha Gaeilge eile a chothi i mbealach nios
comhordaithe. | measc an chomhoibrithe seo, bheadh
tacaiocht bhreise do thuismitheoiri: céras 'buddy’ do
thuismitheoiri a bhfuil cumais éagsula teanga acu, grapai
combhrd le haisitheoir, srl.

Seirbhis ‘iarscoile’ Gaeilge a chur ar fail do scoileanna
sa Chathair nach muineann tri mhedn na Gaeilge, ina

The objective should be covered in the proposed new
Galway City Irish Policy and clear steps must be included in
the Irish Language Plan to give effect to this status.

Develop a pilot scheme to provide support, assistance and
some level of financial investment to an lrish language
community or housing estate in the City, where there is a
concerted effort to use and promote Irish in all activities.

Conduct a publicity campaign to encourage lIrish speakers,
including Gaeltacht residents, to use and request Irish
services in Galway City both in the private and public sectors.

PRACTICAL MEASURES - EDUCATION

Foster links between the Gaelscoileanna in the City and
other Irish language voluntary groups in a more co-ordinated
way. Co-operate to provide additional supports for parents
including a ‘buddy system’ for parents with different
language ability, facilitated conversation groups etc.

Provide an Irish language ‘after-school’ service at non-Irish
speaking schools in the City where children are assisted with
homework and are supervised in various activities through
the medium of Irish.

dtabharfai cinamh do dhaltai scoile lena n-obair baile
agus ina reachtalfai gniomhaiochtai éagsula tri mhean na
Gaeilge.

BEARTA PRAITICIULA - GNO

Scéim a thosu chun daoine a aithint atd sasta, agus
in ann, seirbhis i nGaeilge a chur ar fail i ngndlachtai
agus in ionaid diolachdin. D'fhéadfai na daoine seo a
chur in aithne don phobal tri shuaitheantas a thabhairt
doibh ar a mbeadh cumais éagsula teanga m.sh. ‘Cipla
Focal’, ‘Comhré Gaeilge’, ‘Gaeilge liofa’. Ba choir feachtas
poibliochta a eagrd chun an scéim a chur chun cinn, agus
chun custaiméiri agus na fostaithe féin a spreagadh.
D'fhéadfai suaitheantais a chur ar fail don phobal freisin
chun cainteoiri Gaeilge a aithint agus chun feasacht
teanga a chur chun cinn.

Cas-staidéir agus abhar eile a fhorbairt chun buntaisti
na Gaeilge do ghndlachtai a léiriti. D'fhéadfaidis seo an
tionchar atd ag an nGaeilge ar chursai gné a thaifead
agus a thaispedint faoi mar a bhaineann sé le méadu ar
dhiolachdin, dilseacht custaiméiri, cail an ghndlachta,
spiorad na foirne, brabach an ghndlachta, srl.

Modul oiliina ar sheirbhis tri Ghaeilge a fhorbairt i
gcomhar le Féilte Eireann agus é a chur chuig gndlachtai
turasoireachta agus aiochta sa Chathair agus sa Ghaeltacht.

PRACTICAL MEASURES - BUSINESS

Introduce a scheme to identify people in businesses and
retail outlets who are willing and able to provide a service in
Irish. Identification could be by means of a badge or pin with
graduated levels of service such as ‘Clpla Focal, ‘Comhra
Gaeilge’, ‘Gaeilge liofa’. To encourage both customers and
staff, a publicity campaign should be organised to promote
the scheme. Similar badges could be made available to the
public to identify Irish speakers and promote awareness of
the language.

Develop case studies and other materials to highlight the
benefits of Irish for business. These could document andillustrate
the impact of Irish on their business in terms of increased sales,
customer loyalty, reputation, staff morale, profit etc.

Develop a training module on Irish language service in
conjunction with Failte Ireland and deliver it to tourism and
hospitality businesses in the City and Gaeltacht.

Continue to promote and encourage the use of bilingual
shop fronts, internal and external signage, marketing material,
menus etc. by all businesses.

Encourage organisations and groups in Galway City to
incorporate some lrish into public meetings and events
wherever possible. Gaillimh le Gaeilge's bilingual template
with introductions, greetings, common phrases and closing
comments could be circulated to all relevant groups.



Leantint leis an spreagadh agus an cur chun cinn a
dhéantarardbhardatheangachingnélachtai na Gaillimhe,
m.sh. aghaidheanna siopai, comharthai seachtracha agus
inmhednacha, dbhar margaiochta, biachlair srl.

Eagraiochtai agus grupai i gCathair na Gaillimhe a
spreagadh chun roinnt Gaeilge a Uséid ag imeachtai
agus cruinnithe poibli nuair is féidir. D'fhéadfai teimpléad
datheangach Ghaillimh le Gaeilge ina bhfuil beannachtai,
nathanna cainte agus bealai chun slan a fhagail ag duine a
chur chuig na grapai dbhartha.

Céras ‘buddy’ a fhorbairt i measc gnélachtai ata ag tosu
agus ag Usdid seirbhisi agus abhar Gaeilge chun tacaiocht
agus comhairle chomhghleacaithe a chur ar fail.

Teimpléad a fhorbairt ar a mbeadh beannachtai, bealai
le slan a fhagail ag duine agus nathanna cainte Gaeilge a
usaidtear i riomhphoist, litreacha gné agus modhanna eile
cumarsaide.

Scéim phiolétach a fhorbairt chun Uséid na Gaeilge a chur
chun cinn i ngndlachtai idirnaisitinta agus i ngndlachtai
méra Eireannacha ata lonnaithe i nGaillimh mar chuid da
gcldir um Fhreagracht Shoisialta Chorparaideach (CSR).
Bheadh deis forbairt a dhéanamh ar Uséid na Gaeilge
faoi pholasaithe CSR cuid mhér gndlachtai mar chuid da
nasc agus da dtiomantas don phobal agus don cheantar
aitivil. Shaothrédh sé seo féinidlacht uathdil laistigh de
mhargadh idirnaisiuinta agus bréd sa cheantar aitidil.

Develop a ‘buddy system' between businesses that are
introducing and using Irish services and materials to provide
peer support and advice.

Develop a template with Irish greetings, closing comments
and common phrases for use in business letters, emails and
other communications.

Develop a pilot scheme to promote the use of lIrish in
multinational and large Irish companies based in Galway
as part of their Corporate Social Responsibility (CSR)
programmes. Under the CSR policies of many companies,
there would be scope to develop the use of Irish as part of
their connection and commitment to the local community
and place, cultivating a sense of unique identity within a
global market and a sense of pride in the local place.

Encourage use of Gaillimh le Gaeilge's Eolaire Gnd,
highlighting businesses that provide Irish language services.
Promote the Eolaire to Gaeltacht households and parents of
children in Gaelscoileanna, and ask them to provide updates
or details of Irish language services they are aware of.

PRACTICAL MEASURES - SOCIAL & CULTURAL

Promote the Irish language through existing festivals. In the
absence of sufficiently high quality programme content in
Irish, festivals and events in the City must be encouraged to

Usaid Eolaire Gné Ghaillimh le Gaeilge a mholadh, ina
gcuirtear béim faoi leith ar ghndlachtai a chuireann
seirbhisi Gaeilge ar féil. An tEolaire a chur chun cinn i
measc teaghlaigh Ghaeltachta agus tuismitheoiri daltai
Gaelscoileanna, agus iarraidh orthu sonrai a chur ar fail
faoi sheirbhisi Gaeilge atd ar eolas acu nach bhfuil san
Eolaire cheana féin.

BEARTA PRAITICIULA - SOISIALTA & CULTURTHA

An Ghaeilge a chur chun cinnibhféilte atd ann cheana féin.
In éagmais abhar Gaeilge atd sach maith, caithfear féilte
agus imeachtai sa Chathair a spreagadh chun nios mé
Gaeilge a Usaid ina n-abhar margaiochta agus fograiochta,
agus sa chaoi a gcuireann siad imeachtai i lathair. Cuireann
sé seo le staid na Gaeilge agus feasacht fuithi sa Chathair,
agus d'fhéadfadh sé an fhéile a dhaingniu i bhféinidlacht
agus in iomha chultdrtha na Gaillimhe.

Saoranaigh a spreagadh chun an leagan Gaeilge da
sloinne a Usadid, agus chun ‘Gaillimh’ a Uséid i seoltai
pearsanta agus gno.

Deiseanna soisialta Gaeilge a fhorbairt do dhaoine 6ga
lasmuigh den chéras scolaiochta, a mbeadh aisitheoiri
oilte ag obair acu, agus i gcomhar le grdpai atd ann cheana
féin agus lena n-imeachtai reatha.

Imeachtai séisialta datheangacha a chruthd do mhic Iéinn
triu leibhéal ar an gcampas agus sa Chathair, agus tacu leis

use more Irish in their marketing and promotional material
and in their presentation and introduction of events. This
adds to the position and awareness of Irish in the City and
can help to anchor the festival in the cultural image and
identity of Galway.

Encourage citizens to use the Irish version of their surnames
and to use ‘Gaillimh'in personal and businesses addresses.

Develop Irish language social opportunities for young
people outside of the school system, with trained facilitators
and in co-operation with existing groups and their current
activities.

Create and support bilingual social events for third level
students both on and off campus in the City in collaboration
with Student Unions and Irish language courses in the
institutes.

Develop an lIrish language youth café or ‘hang-out’ for
teenagers with a bilingual ethos in collaboration with existing
youth organisations like the GAF.

Develop tourism products combining aspects of Irish
language theatre, traditional music and dance and a
participative taste of the language for overseas and non-
fluent domestic visitors .
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na himeachtai seo, i gcomhar le hAontais na Mac Léinn
agus le cursai Gaeilge sna hinstitiuidi.

Caifé 6ige Gaeilge do dhéagdiri, n6 ait a bhféadfaidis
casadh le daoine 6ga eile, ina mbeadh éiteas datheangach
afhorbairti gcomhar le heagraiochtai éige ata ann cheana
arnos The GAF.

Tairgi turaséireachta a fhorbairt a chuimseodh gnéithe
d'amharclannaiocht Ghaeilge, de cheol agus de dhamhsa
traidisiunta, agus a thabharfadh blas rannphairtiochta
den teanga do chuairteoiri iasachta agus do chuairteoiri 6
Eirinn nach bhfuil liofa sa Ghaeilge.

Gréasan ar line a fhorbairt do chainteoiri Gaeilge i
nGaillimh ag usdid medin nua ar an idirlion, blaganna,
abhar usaideoirghinte, agus laithredin lionraithe shéisialta
ina measc.

Ma fhorbraitear lonad Gaeilge na Cathrach, caithfear
cuimhneamh ar spas a chur ar fail d'imeachtai do dhaoine
6ga, chomh maith leis an spas a theastaionn go géar
d'imeachtai sdisialta agus cultirtha Gaeilge.

lonad Tacaiochta Teaghlaigh a fhorbairt do thuismitheoiri
atd ag togail a gclann le Gaeilge i gCathair na Gaillimhe.

Obair a dhéanamh ar thogra chun féile né imeacht a éstail
i gCathair na Gaillimhe a bhainfeadh le téama na Gaeilge
agus an chultdir Ghaelaigh, né féile nua dhatheangach
a fhorbairt a bheadh bunaithe ar an gcultdr traidisiunta

Develop an online network of Irish speakers in Galway using
new media on the internet including blogs, user generated
content, social networking.

If the lonad Gaeilge na Cathrach is developed, some
consideration be given to the inclusion of space for young
people’s activities together with the much-needed space for
Irish language social and cultural activities.

Develop a family support centre or lonad Tacaiochta
Teaghlaigh for parents raising their children with Irish in
Galway City.

Work on a proposal to host a festival or event in Galway City
around the theme of Irish language and culture, or develop
a new bilingual festival based on Irish traditional culture, as
highlighted in the Galway City Community Forum Strategic
Plan 2009-2011.

PRACTICAL MEASURES - MEDIA

Encourage the Galway local media to accept and actively
seek Irish language advertising.

Explore opportunities to develop an Irish language opinion
piece or lifestyle piece for the print media in Galway City.

Gaelach, ar cuireadh béim cheana air i bPlean Straitéise
Fhoram Pobail Chathair na Gaillimhe 2009-2011.

BEARTA PRAITICIULA - NA MEAIN

Medin ditidla na Gaillimhe a spreagadh chun glacadh le
fégraiocht Ghaeilge, agus i a chuardach go fuinnidil.

Deiseanna a fhiosrd chun alt tuairimiochta né alt faoi
chursai an tsaoil a fhorbairt i nGaeilge do na medin chloite
i gCathair na Gaillimhe

Oibriu le stéisitin aitidla raidié chun mireanna spéisiula i
nGaeilge a fhorbairt agus a chraoladh, ar nés na mire ‘Fior
né Bréagach’ ar Today FM. D'fhéadfai craoltoiri teilifise
agus raidié 6 Ghaillimh a spreagadh chun giotéin fuaime
agus mireanna gearra a chur ar fail, ina mbeadh eolas
suimitil i nGaeilge srl.

Cur i lathair né cursa gearr a fhorbairt faoin Usaid a
d'fhéadfai a bhaint as an nGaeilge sna meain dititla chloite
agus chraolta, ina mbeadh nathanna cainte, beannachtai,
naisc srl. agus é a chur chuig na heagraiochtai aitiula cui.

BEARTA PRAITICIULA - GAILLIMH LE GAEILGE

Naisc a fhorbairt leis na Gaelscoileanna agus leis an earndil
oideachais i gcoitinne i gCathair na Gaillimhe tri urraiocht,
comortais srl. chun teachtaireacht Usaid na Gaeilge a chur

e Work with local radio stations to develop interesting slots
in Irish for broadcast such as the ‘Fior né Bréagach’ slot on
Today FM. TV and radio personalities from Galway could be
encouraged to provide ‘sound bites” and short slots, with
interesting facts in Irish etc.

e Develop a short course or presentation about possible uses
of Irish in the local print and broadcast media, including
common phrases, greetings, links etc. and deliver to each of
the local media organisations.

PRACTICAL MEASURES - GAILLIMH LE GAEILGE

e Develop links with the Gaelscoileanna and the broader
education sector in Galway City through sponsorship,
competitions etc. to promote the message of Irish language
usage. Explore other opportunities for collaboration such as
social events for Gaelscoil parents etc.

e Expand the services of Gailimh le Gaeilge particularly to
retailers and service providers close to the City in places
like Bearna, Maigh Cuilinn and An Spidéal where significant
development has taken place in these sectors.



chun cinn. Deiseanna eile comhoibrithe a fhiosrd, ar nés
imeachtai sdisialta do thuismitheoiri Gaelscoile srl.

Seirbhisi Ghaillimh le Gaeilge a leathni go héirithe do
mhiondioltoiri agus soldthraithe seirbhise atd gar don
Chathair i gceantair ar nds Bhearna, Mhaigh Cuilinn agus
an Spidéil, ceantair ina bhfuil forbairt shuntasach tagtha
ar na hearndlacha seo.

D'fhéadfadh Gaillimh le Gaeilge labhairt le daltai i
scoileanna dara leibhéal faoi na buntdisti geilleagracha
a bhaineann leis an nGaeilge agus faoina husdid mar
uirlis i margaiocht agus i gcur chun cinn gnélachta, chun
dea-thoil i leith na teanga a fhorbairt agus feasacht faoina
huséid taobh amuigh den chéras oideachais a mhéadu.

MOLTAI POLASAI DO GHAELTACHT NA GAILLIMHE

Straitéisi a fhorbairt chun Usdid na Gaeilge a spreagadh
agus a mhéadu i measc pobail nua i gceantair Ghaeltachta
ar nés Bhearna, Mhaigh Cuilinn srl,, ceantair nach i an
Ghaeilge teanga teaghlaigh cuid mhér den phobal.
Caithfidh pé straitéisi a thagann chun cinn riachtanais
shonracha na ngrupai seo a aithint, agus tarraingt ar a
bhféinidlacht chultdrtha, mortas aite srl.

Deiseanna chun turasdireacht Ghaeilge a fhorbairt
tuilleadh afhiosrq, idir chlairiomléna staidéir do mhargadh
nideoga na bhfoghlaimeoiri Gaeilge, agus daoine a bhfuil
beagan Gaeilge acu ach a bhfuil suim ghinearalta acu i
gcultdr na hEireann.

Gaillimh le Gaeilge could talk to students in second level
schools about the economic advantages of Irish and its use
as a tool in business promotion and marketing, in order to
build goodwill for the language and an awareness of its
application outside education.

POLICY RECOMMENDATIONS FOR GALWAY GAELTACHT

Develop strategies to encourage and increase the use of
Irish amongst new communities in Gaeltacht areas like
Bearna, Maigh Cuilinn etc. where Irish is not the spoken
language of many households. Strategies must address the
particular needs of these groups and appeal to their sense
of cultural identity, sense of place etc.

Explore opportunities to further develop Irish language-
based tourism, both with full study programmes for niche
market Irish language learners, and Irish ‘tasters’ for those
with a more general interest in Irish culture.

Develop a third level qualification for youth work through
the medium of Irish to ensure that qualified, language-
competent staff are available to deliver and facilitate youth
services in the Gaeltacht and to Irish speakers.

Action is required to address the issue of Gaeltacht
boundaries and status in areas with different levels of daily
Irish speakers. The ‘Comprehensive Linguistic Study of

Cailiocht triti leibhéal a fhorbairt d'obair éige tri Ghaeilge
chun a chinntit go bhfuil foireann chailithe chumasach ar
fail chun seirbhisi 6ige a chur ar fail sa Ghaeltacht agus do
chainteoiri Gaeilge.

Caithfear aghaidh a thabhairt ar cheist stddas agus
teorainneacha na Gaeltachta i gceantair a bhfuil lion
éagsuil cainteoiri laethula Gaeilge. Léirigh an Staidéar
Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usiid na Gaeilge sa
Ghaeltacht™ go dteastaionn tionscnaimh agus struchtuir
éagsula tacaiochta chun freastal ar riachtanais shonracha
na bpobal seo.

Cumann Trachtala na Gaeltachta a bhunu, né fo-struchtdr
de chuid Chumann Trachtéla na Gaillimhe a bhunu chun
freastal ar ghndlachtai Gaeilge sa cheantar. Nil bealach
faoi leith ag na gnodlachtai seo i lathair na huaire chun dul i
mbun cainte is comhrd le chéile i nGaeilge.

MOLTAI POLASAI AG AN LEIBHEAL NAISIUNTA

Caithfear an bealach a mhuintear an Ghaeilge agus a
dtacaitear Iéi sa chéras oideachais a athrud. Chuir gach duine
nach mér a ndeachthas i gcomhairle leo don staidéar seo
béim ar thabhacht an chérais oideachais i gcur chun cinn
agus i seachadadh na Gaeilge chuig gluine eile.

12
OGiollagain, C:MacDonnacha,S.etal.(2007), Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch
ar Uséid na Gaeilge sa Ghaeltacht

the Use of Irish in the Gaeltacht™ has shown that different
support structures and initiatives are required to address
the particular needs of these communities.

e Establish a Chamber of Commerce for the Gaeltacht,
Cumann Trachtéla na Gaeltachta or establish a sub-structure
of the Galway Chamber to facilitate Irish language companies
in the area. There is currently no vehicle for these companies
to network with each other in Irish.

POLICY RECOMMENDATIONS AT NATIONAL LEVEL

e Action is required to change the way the Irish language is
taught and supported in the education system. Almost
everyone consulted for the study highlighted the
importance of the education system in promoting and
passing on Irish to younger generations.

e A campaign about the value of Irish is required to educate
children, and perhaps the population in general about the
value of Irish in our cultural identity, its importance and place
in our national identity.

12
O Giollagin, C.: Mac Donnacha, S. et al. (2007), Comprehensive Linguistic Study of
the Use of Irish in the Gaeltacht
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e Teastaionn feachtas faoi luach na Gaeilge chun oideachas
a chur ar phaisti, agus ar an bpobal i gcoitinne seans, faoi
luach na Gaeilge dar bhféinidlacht chultdrtha, faoina
tabhacht, agus faoina hait inar bhféinitlacht ndisiunta.

e Scéim naisiinta scoldireachta do Cholaisti Gaeilge
Samhraidh a thosu chun deis a thabhairt do phaisti 6
chulrai faoi mhibhuntdiste go hairithe am a chaitheamh
sa Ghaeltacht, agus chun Gaeilge a chloistedil agus a
fhoghlaim 6 chainteoiri duchais.

e Cdrsai athnuachana a fhorbairt in dha ionad d'iarscolairi
na gColaisti Gaeilge Samhraidh. D'fhéadfaidis filleadh ar
an gceantar Gaeltachta inar fhan siad mar scolairi, freastal
ar ranganna athnuachana teanga agus pdirt a ghlacadh i
gcultdr traidisiinta na hEireann.

e Creidmheas canach a chur ar fail ma chuireann fostaithe
seirbhisi Gaeilge ar fail mar spreagadh chun uUsaid na
teanga a mhéadu. D'fhéadfadh fostéiri a dheimhniu
go bhfuil seirbhis tri Ghaeilge & solathar né d'fhéadfai
measunu ar line a fhorbairt a bhundfai ar sholathar
seirbhisi.

e Introduce a national scholarship scheme for Coldisti
Gaeilge Samhraidh to allow children from disadvantaged
backgrounds in particular the opportunity to spend time in
the Gaeltacht and to hear and learn Irish from native speakers.

e Develop two-centre refresher packages for former students
of Colaisti Gaeilge Samhraidh who could revisit the Gaeltacht
area where they stayed as students, take some refresher
classes in the language and experience traditional Irish
culture.

e Introduce a tax credit for the provision of Irish services
by employees as an incentive to increase the use of the
language. Employers could verify that the Irish service is
being provided or an online assessment could be developed
based on the provision of services.
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Duirt breis agus 91% de ghndlachtal chathair na
Gaillimhe a ghlac pairt i suirbhe don staidear seo go
raibh an Ghaeilge tabhachtach’ n6 an tabhachtach’
d'théinidlacht chultdrtha Chathair na Gaillimhe,

gur sdbcmhainn turasdireachta f agus gné uathuil
tharraingteach diomha na Gaillimhe /
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Culra an Staidéir agus an Mhodheolaiocht/

CULRA AN STAIDEIR

Rinneadh coimisiind ar lonad Taighde na nEolaiochtai
Sdisialta i gColdiste na hOllscoile Gaillimhe (Ollscoil na
hEireann, Gaillimh anois) i 1987 ™ chun taighde a dhéanamh
ar bhuntéisti geilleagracha na Gaeilge do Chathair na
Gaillimhe. Thuairiscigh an staidéar, dar teideal ‘Na Tionchair
Shocheacnamaiocha Aitiula a bhaineann le Gaeltacht na
Gaillimhe’, gur saothraiodh thart ar £17 milliun ollioncam i
gceantar na Gaillimhe mar gheall ar an gcaiteachas breise Stéit
a bhain leis an nGaeilge. Thart ar £13 mhilliin a ghnéthaigh
gndlachtai Chathair na Gaillimhe én ioncam sin.

21 bliain nios déanai, shocraigh Gaillimh le Gaeilge staidéar a
dhéanamh an athuair ar na buntdisti geilleagracha do Chathair
na Gaillimhe agus do Ghaeltacht na Gaillimhe a bhaineann le
husaid na Gaeilge agus a chinntiu go bhfanann na buntaisti
geilleagracha sin go haitiuil.

Foilsiodh an tuarascail i 1988.

BACKGROUND TO THE STUDY

In 1987 the Social Sciences Research Centre of University College
Galway (now the National University of Ireland Galway) was
commissioned to carry out research into the economic benefits
of the Irish language for Galway City. That study, entitled ‘Local
Socioeconomic Impacts Associated with the Galway Gaeltacht’
found that around £17 million gross income was generated in the
Galway area arising from additional State expenditure associated
with the Irish language. The total gain to Galway City businesses
arising from that income was around £13m.

21 years on, Gailimh le Gaeilge decided to again examine the
economic benefits accruing to the Galway Gaeltacht and to
Galway City, associated with the use of the Irish language.

13
The report was published in 1988

GAILLIMH LE GAEILGE

Mar thoradh ar an tuarascail a foilsiodh i 1988, bunaiodh
Gaillimh le Gaeilge, a chuir béim ar an bpobal gné chun a
chinntiu go bhfanfadh an buntdiste geilleagrach a bhaineann
le husaid na Gaeilge sa réigiin. O bunaiodh &, ta ag éiri le
Gaillimh le Gaeilge laistigh de phobal gné na Gaillimhe
infheictheacht na Gaeilge a ardu, agus Usaid na Gaeilge 6
Ia go 14 a chur chun cinn sa Chathair. D’éirigh le scéimeanna
amhail ‘Cairde Ghaillimh le Gaeilge’ agus ‘Gradam Sheosaimh
Ui Ogartaigh’ dul i bhfeidhm ar phobal nios mé ar bhealach
cairdivil oscailte, agus an Ghaeilge a thabhairt chun suntais i
saol Cathrach na Gaillimhe.

Rinne go leor diobh sitid a ndeachthas i gcombhairle leo
don tuarascail seo tracht faoi leith ar chur chuige Ghaillimh
le Gaeilge. Breathnaitear ar an eagraiocht mar thionscnéir
spreaguil agus taculil don Ghaeilge, a chabhraionn le
gndlachtai agus a spreagann iad chun acmhainneacht na
Gaeilge abhaintamach, ganbrdiomarcach a churaraon duine
agus gan a bheith ardnésach faoin teanga ar bhealach ar bith.
Ta si tar éis a chur ina lui ar lion mér gndlachtai, lion a bhionn
ag fas i gcdnai, go bhfuil ciall ag baint le husaid na Gaeilge; de
bharr sin ta an tionscadal tar éis cur go mor le hinfheictheacht
na Gaeilge sa Chathair, agus bhi dea-thionchar aige seo ar
dhea-thoil i leith na teanga.

GAILLIMH LE GAEILGE

As a consequence of the 1988 report, Gaillimh le Gaeilge was
established and focused its efforts on the business community,
to ensure that the economic advantage associated with the
use of the lIrish language remained in the region. Since its
establishment, Gaillimh le Gaeilge has achieved success within
the business community in Galway in raising the visibility and
promoting the use of the Irish language on a day-to-day basis in
the City. The use of successful schemes such as ‘Cairde Ghaillimh
le Gaeilge' and ‘Gradam Sheosaimh Ui Ogartaigh’, have recently
proved effective in reaching a wide target audience with a
friendly and open approach and in bringing the Irish language to
the fore of Galway city life.

Many of the people consulted for this report made special
mention of the approach used by Gailimh le Gaeilge. The
organisation is seen as an encouraging and supportive promoter
of lIrish, assisting and persuading businesses to realise the
potential of Irish, without being pushy or exclusive about the
language in any way. It has convinced an increasing number of
businesses that using Irish makes sense; as a consequence the
project has made a major contribution to the visibility of Irish
in the City and attitudes towards the language have also been
positively affected.
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T4 Gaillimh le Gaeilge tar éis dirid den chuid is mé ar
infheictheacht na teanga scriofa sa chathair a mhéadu.
D'éirigh leo é seo a bhaint amach tri sheirbhisi aistriichain
agus tacaiocht ghinearalta a sholathar chun a chur ar chumas
an phobail ghné comharthaiocht, cinn litreach, biachlair srl.
datheangacha a fhorbairt. Ba ar infheictheacht na teanga
a dhirigh siad a n-aird go priomha - de bharr an tionchair
mhdéir a chruthaionn timpeallacht dhdtheangach, agus mar
go bhféadfai an sprioc a bhaint amach ar acmhainni teoranta.

Cuirtear Gaeilge labhartha chun cinn freisin tri imeachtai
éagsula gno ina gcuirtear an pobal gné in aithne da chéile,
‘6n gnd’ agus imeachtai séasuracha ina measc. Ta rél
stocaireachta agus abhcéideachta ag Gaillimh le Gaeilge
freisin, a chuireann aitheantas agus Usdid na teanga chun cinn
i struchtlir Cathrach ar nés an Bhoird Forbartha Cathrach,
gniomhaireachtai turasdireachta, grdpai gné, srl.

Gaillimh le Gaeilge has concentrated largely on increasing the
visibility of the written language in the City and has achieved
this through the provision of translation services and general
supports to enable the business community to develop bilingual
signage, letterheads, menus etc. The visibility of the language
has been their central focus — mainly due to the high level of
impact in creating a bilingual environment, and the practicality
of achieving this goal on limited resources.

Spoken lIrish is also promoted through various business
networking events, including a monthly ‘lén gnd’ and seasonal
events. Gaillimh le Gaeilge also assumes a lobbying and
advocacy role, promoting recognition and use of the language in
City structures like the Galway City Development Board, tourism
agencies, business groups etc.
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PRIOMHEACHTAI GHAILLIMH LE GAEILGE

Ta obair an Choiste Logainmneacha ar cheann de na
héachtai is infheicthe agus is mo tionchar 6 thaobh na
Gaeilge scriofa di. Bhunaigh Gaillimh le Gaeilge an Coiste
Logainmneacha i gcomhar le Comhairle Cathrach na
Gaillimhe chun logainmneacha feiliinacha Gaeilge a
chur ar fail d'fhorbréiri forbairti nua tithiochta sa Chathair.
Cuirtear logainmneacha ar fail i gcomhthéacs an cheantair
aitivil agus i gcomhthéacs ghnéithe an tirdhreacha agus
na staire ditiila, agus bunaitear ar thraidisiun fairsing
agus ar shaibhreas na logainmneacha Gaeilge iad. Bhain
an tionscnamh rata ratha 99% amach, agus ta Udarais
Aitidlai mbailte agus i gcathracha ar fud na tire ag leandint
eiseamlair Chombhairle Cathrach na Gaillimhe. (m.sh.
Muineachan, Corcaigh, Port Laoise).

Sheol Gaillimh le Gaillimh ‘Gradam Sheosaimh Ui
Ogartaigh’ chun aitheantas a thabhairt do chuideachtai
agus d'eagraiochtai a Usaideann an Ghaeilge ina ngnéthai
laethula, agus a chuireann dd bhri sin le cur chun cinn na
Gaillimhe mar chathair dhatheangach. In onéir Sheosaimh
Ui Ogartaigh, nach maireann, a ainmniodh an Gradam.
Ba chombhalta bunaidh agus Runai Cuideachta Ghaillimh
le Gaeilge é. Ta an Gradam ag dul 6 neart go neart 6
bunaiodh é, agus méadaionn lion na n-iontralaithe gach
bliain. Is é a phriomhurraitheoir, an Galway Advertiser,
agus urraiocht 6 ghnélachtai aitidla eile a mhaoinionn an
Gradam, a mbionn breis is €15,000 i gceist leis.

GAILLIMH LE GAEILGE'S KEY ACHIEVEMENT

e One of the most visible and high-impact successes of
written Irish in the environment has been through the work
of An Coiste Logainmneacha/The Placenames Committee.
Gaillimh le Gaeilge established an Coiste Logainmneacha in
association with Galway City Council to provide developers
with suitable Irish names for new housing developments in
the City. Names are provided in the context of the local area,
features of the landscape, and local history, and draw on the
vast tradition and wealth of Irish placenames. The initiative
has achieved a 99% success rate and other Local Authorities
in towns and cities across the country are following Galway
City Council's example. (e.g. Monaghan, Cork, Portlacise).

e Gaillimh le Gaeilge launched the ‘Gradam Sheosaimh Uf
Ogartaigh’ award programme to recognise companies and
organisations which incorporate the Irish language into
their daily business thus contributing to the promotion
of Galway as a Bilingual City. The Award was named
in honour of the late Seosamh O hOgartaigh, founding
member and Company Secretary of Gaillimh le Gaeilge
and since its inception, the Award has gone from strength
to strength attracting additional entrants each year. It is
supported by its main sponsor the Galway Advertiser and
sponsorship from other local businesses to the value of over
€15,000.
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De bharr an éilimh mhéir a bhi ar na seirbhisi a chuireann
Gaillimh le Gaeilge ar fail, seoladh Cairde Ghaillimh
le Gaeilge in 2001 i gcomhar le Cumann Trachtdla na
Gaillimhe. Daoine aonair agus cuideachtai a bhfuil spéis
acu tacu le hiarrachtai Ghaillimh le Gaeilge Gaillimh a chur
chun cinn mar Chathair Dhatheangach ata sa ghrtpa seo.
Ta fas suntasach tagtha ar an scéim 6 bunaiodh &, agus
td greaman ‘Cairde’ in airde ar fhuinneoga os cionn 200
cuideachta ar fud Chathair na Gaillimhe (agus roinnt i
gContae na Gaillimhe).

Thug Gaillimh le Gaeilge faoi ‘Staidéar Taiscéalaioch
ar an Détheangachas i gCathair na Gaillimhe' in 2007 i
gcomhphdirtiocht le Comhairle Cathrach na Gaillimhe
agus leis an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta.
Léirionn an staidéar gur suiomh foirfe i Cathair na
Gaillimhe do Chathair dhatheangach, agus go bhfuil idir
chainteoiri Gaeilge agus iad sitid nach labhraionn Gaeilge
den tuairim go mbeadh tairbhe le baint ag an gCathair as
stddas datheangachais.

Thiomsaigh Gaillimh le Gaeilge CD-ROM ‘Gaillimh-Cathair
Dhétheangach’ in 2003, i gcomhar le Hewlett-Packard
i nGaillimh. Usaideadh an CD-ROM seo chun Gaillimh a
churilathair mar eiseamlair a chuireann an détheangachas
i bhfeidhm san earndil trachtdla ag an gcomhdhail
‘Partnership for Diversity’ i Heilsinci.

In response to the growing demand for the services provided
by Gaillimh le Gaeilge, Cairde Ghailimh le Gaeilge was
launched in 2001 in association with the Galway Chamber. It
represents a group of individuals and companies interested
in supporting Gailimh le Gaeilge in its efforts to promote
Galway as a Bilingual City. The scheme has grown significantly
since its establishment with over 200 companies throughout
Galway City (@nd some in Galway county) displaying the
‘Cairde’ sticker in their windows.

In 2007, Gaillimh le Gaeilge undertook ‘An Exploratory Study
into Bilingualism in Galway City" in partnership with Galway
City Council and the Department of Community, Rural and
Gaeltacht Affairs. The study demonstrates that Galway City
is an ideal setting for a Bilingual City and that there is a clear
consensus, among both Irish and non-Irish speakers, that
bilingual status for Galway City would be beneficial to the
City.

In 2003, Gaillimh le Gaeilge compiled a CD ROM ‘Gaillimh-
Cathair Dhatheangach’ in association with Hewlett-Packard
Galway. Using the CD Rom, Galway was showcased at
the ‘Partnership for Diversity’ conference in Helsinki, as a
leading example of bilingualism being implemented in the
commercial sector.

3 Clra an Staidéir agus an Mhodheolaiocht/

| gcas-staidéar faoi Ghaillimh le Gaeilge dar teideal ‘The
cost-effectiveness evaluation of minority language
policies’ [Francois Grin agus Francois Vaillancourt], ddradh
gurb é Gaillimh le Gaeilge an dara heagraiocht is éifeachtai
san Eoraip do chur chun cinn teanga agus cultuir.

Bhi dluthbhaintag Gaillimh le Gaillimh le seoladh an chéad
uathmheaisin bainc (ATM) a raibh seirbhis tri Ghaeilge ar
fail air i mBanc na hEireann, Ollscoil na hEireann, Gaillimh i
1999, Seoladh an tseirbhis ar fud na tire ina dhiaidh sin.

Bronnadh an Duais Eorpach do Theangacha, an Lipéad
Teanga, ar Ghaillimh le Gaeilge in 2004.

Ta daoine aonair agus ionadaithe eagraiochtai ar Choiste
Stidrtha Ghaillimh le Gaeilge. Daoine iad seo a bhfuil
sainchiram orthu, né a bhfuil spéis faoi leith acu, i gcur
chun cinn na Gaeilge i gCathair na Gaillimhe. Oibrionn
combhaltai an Choiste Stiurtha in eagraiochtai ar nés Bhanc na
hEireann, Westbic, TG4, an Choiste Gairmoideachais, Institivid
Teicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo (GMIT) agus Acadamh
na hOllscolaiochta Gaeilge, OE Gaillimh.

e In a case study of Gaillimh le Gaeilge entitled The
cost-effectiveness  evaluation of minority language
policies'[Frangois Grin and Francois Vaillancourt], Gaillimh
le Gaeilge was listed as Europe’s second most effective
organisation in relation to the promotion of language and
culture.

e  Gaillimh le Gaeilge was instrumental in the launch of the first
ATM with a service in Irish in Bank of Ireland, NUI Galway in
1999; the service was subsequently launched nationwide.

e Gailimh le Gaeilge was awarded the European Language
Label in 2004.

The Coiste Stitrtha of Gaillimh le Gaeilge is made up of individuals
and organisational representatives who either have a specific
remit in relation to the language or who have a keen interest in
promoting Irish in Galway City. Members of the Coiste Stilrtha
work in organisations such as Bank of Ireland, Westbic, TG4, the
VEC, GMIT and Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge, NUI Galway.



Ta tri aidhm straitéiseacha ag an eagraiocht:

1. Caidreamh le priomhphairtithe leasmhara na Cathrach a
chotht chun stadas oifigitil ddtheangach a bhaint amach
don Chathair.

2. Leantint le tacu agus le spreagadh an phobail ghné chun
a chinntit go bhfeictear, go gcloistear agus go labhraitear
anteanga-a chinnteoidh ‘normald’ na Gaeilge sa Chathair
de réir a chéile.

3. Tacaiocht don Ghaeilge a chothti i measc phobal Chathair
na Gaillimhe a thabharfaidh uGinéireacht na teanga don
phobal féin.

Maoinionn an Crannchur Naisiinta Gaillimh le Gaeilge trid an
Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta, chomh maith
le Comhairle Cathrach na Gaillimhe agus Cumann Trachtdla na
Gaillimhe tri shintitis bhlianttla do “Scéim Chairde Ghaillimh
le Gaeilge”. Rinneadh tracht ar a héifeachtai is ata cur chuige
Ghaillimh le Gaeilge in athbhreithnit Chiste na Gaeilge in
2006. Duirt an tuarascail go raibh bealai Ura nua forbartha
ag Gaillimh le Gaeilge chun an Ghaeilge a chur chun cinn i
measc an phobail ghné, agus chun an Ghaeilge a dhéanamh
nios infheicthe agus nios inghlactha i measc an phobail
ghineardlta.

The organisation has three strategic aims:

1. To cultivate relationships with key City stakeholders to secure
official bilingual status for the City

2. To continue to encourage and support the business
community to ensure that the language is seen, heard and
spoken - ensuring the gradual normalisation” of the Irish
language in the City

3. To cultivate support for the Irish language among the
broader community of Galway City leading to a greater sense
of ownership

Gaillimh le Gaeilge is funded by the National Lottery through
the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs as
well as Galway City Council and the Galway Chamber through
annual subscriptions to the “Scéim Cairde Ghaillimh le Gaeilge”.
The effectiveness of Gaillimh le Gaeilge's approach was noted in
a review of Ciste na Gaeilge in 2006 and in particular the report
commented that Gaillimh le Gaeilge has also pioneered new ways
of promoting the language amongst the business community
and in making it more visible and acceptable to the public”.

MODHEOLAIOCHT AN STAIDEIR

Bane Mullarkey, gndlacht agus comhairleoir margaiochta
atd lonnaithe i nGaillimh, i gcomhphairt leis an eacnamai
Jerome Casey a chuaigh i mbun an staidéir seo. | measc na
hoibre a rinneadh do thaighde an staidéir bhi comhairlitichain
fhorleathana, taighde deisce agus allamuigh a chuimsigh
suirbhéanna arghnélachtaiagus ar theaghlaigh, agus agallaimh
dhoimhne.

Ba iad aidhmeanna an staidéir:

1. An tionchar geilleagrach a bhionn ag Usaid na Gaeilge
i gCathair na Gaillimhe agus i nGaeltacht na Gaillimhe
a mheas, chun tdbhacht na teanga do gheilleagar na
gceantair seo, agus do Chathair na Gaillimhe go hairithe,
a mheas i dtéarmai airgeadaiochta.

Rinneadh é seo tri:

a scrudu a dhéanamh ar an tacaiocht Stéit ata ar fail don
Ghaeilge agus do phobal na Gaeltachta; tacaiocht atd
ann chun infheistiocht a dhéanamh i gcaomhnt agus i
gcothu na Gaeilge mar theanga teaghlaigh agus pobail
sa Ghaeltacht, agus ar bhonn nios I4, chun an Ghaeilge
a chur chun cinn agus a fhorbairt i gCathair na Gaillimhe
agus

b scrddd a dhéanamh ar a chuireann lucht oibre Ghaeltacht
na Gaillimhe leis an Olltdirgeacht Naisiinta (GNP),
agus meastachan a dhéanamh ar luach a aschurtha
gheilleagraigh i gceantar an staidéir

STUDY METHODOLOGY

This study was undertaken by Bane Mullarkey, a Galway-based
business and marketing consultancy, in partnership with
economist Jerome Casey. The research for the study included
extensive consultations, desk and field research in the form of
business and household surveys and in-depth interviews.

The aims of this study were to:

1. Quantify the economic impacts in Galway City and in
the Galway Gaeltacht associated with the use of the Irish
language, in order to quantify in monetary terms, the
importance of that language to the economy of these
geographic areas and in particular to Galway City.

This was done by:

a examining State supports for the Irish language and the
Gaeltacht community; supports designed to provide
investment towards the preservation and maintenance of
Irish as the language of households and communities in the
Gaeltacht and to a lesser extent, to promote and develop Irish
in Galway City

b examining the contribution of the Galway Gaeltacht labour
force to GNP and estimating the value of their economic
output to the study area
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2. Anailis a dhéanamh ar na tionchair eile gheilleagracha
a bhaineann leis an nGaeilge tri staidéar a dhéanamh
ar dha earndil a bhfuil dluthbhaint acu leis an nGaeilge i
nGaillimh - an tionscal closamhairc agus gniomhaiocht
gheilleagrach a bhaineann leis an turasoireacht go hairithe
—agus meastachan a dhéanamh ar a luach geilleagrach sa
cheantar

3. Moltai a dhéanamh i leith bhuntdiste geilleagrach na
Gaeilge a choinnedil i gCathair na Gaillimhe go hairithe
agus i nGaeltacht na Gaillimhe, agus aird & dirid ar
thionscnaimh nach mbeadh aon chostas, né costas iseal,
ag baint leo chun an teanga a chur chun cinn sa cheantar,
agus na moltai a rinne O Cinnéide agus Keane ina staidéar
i 1988 a leasu chun data.

Cé nach bhfuil an d4 bhliain féin caite 6 bhonnline na bliana
2007, t4 athrd suntasach tagtha ar an ngeilleagar. Ta an
meathlu geilleagrach is measa 6 na 1930idi i bhformhor
an domhain fhorbartha, agus is measa meath geilleagrach
na hEireann na aon tir eile i gceantar na hEagraiochta um
Chomhar agus Fhorbairt Eacnamaiochta (OECD). Ta laghdu
mor tagtha ar mhaoinii na ngniomhaireachtai agus ranna
Stéit uile beagnach in 2009 mar gheall ar an easnamh mor sa
Statchiste.

Cé go n-aithnionn agus go luann an tuarascdil seo an t-athru
atd tagtha ar an ngeilleagar, ta sé deacair tairngreacht né
anailis a dhéanamh ar an éifeacht a d'fhéadfai a bheith ag na
laghduithe seo ar Ghaeltacht na Gaillimhe agus ar thacaiocht
don Ghaeilge, anois nd sa todhchai. Is fearr a chreiditint,

2. Analyse other economic impacts associated with the lIrish
language by examining two sectors which are closely
associated with Irish in Galway — the audiovisual industry and
tourism related economic activity in particular —and estimate
their economic value to the area

3. Make recommendations in relation to retaining the
economic benefit of Irish for Galway City in particular and
the Galway Gaeltacht focusing on low-cost or cost-neutral
initiatives to promote the language in the area and update
the recommendations made by O Cinnéide and Keane in
their 1988 study.

Although less than two years has passed since the 2007 baseline,
considerable change has occurred in the economic environment.
The worst economic depression since the 1930's now prevails in
most of the developed world and Ireland’s economic contraction
is the worst in the OECD (Organisation for Economic Co-
Operation and Development) area. A large exchequer deficit
has resulted in major reductions in funding for almost all State
agencies and departments in 2009.

While this report acknowledges and makes reference to changed
economic circumstances, it is difficult to predict or analyse what
effects these funding reductions might have on the Galway
Gaeltacht and Irish language supports, either now or in the
future. It is however, prudent to assume that the current 2009
levels of support will not be exceeded in the near future.

afach, nach mbeidh an leibhéal tacaiochta ata ar fail in 2009
faoi lathair 8 mhéadu sna blianta beaga atd amach romhainn.
D4 bhri sin, sna moltai deiridh ar na gniomhartha agus ar an
gcur chuige do thacaiocht na Gaeilge i gCathair na Gaillimhe
amach anseo, tugadh tus aite ddibh siud nach bhfuil costas
mor ag baint leo, né do thionscnaimh chomhphairtiochta
nach dteastaionn buiséid mhoéra uathu.

Dhirigh an staidéar ar na scéimeanna agus ar na heagraiochtai
a chuireann tacaiocht ‘bhreise’ ar fail don Ghaeilge. D'fhéadfai
a mhaiomh go mbeadh tacaiocht airithe ar fail sa cheantar fit
mura mbeadh stadas speisialta Gaeltachta aige; is décha mar
shampla go mbeadh an tacaiocht thionsclaioch a fhaightear
6 Udaras na Gaeltachta ar fail 6n Udaras Forbartha Tionscail
(IDA), Fiontraiocht Eireann, Comisitn Forabrtha an larthair né
6 Bhord Fiontar Contae agus Cathrach na Gaillimhe.

Ar an taobh eile, is infheistiocht ‘bhreise’ iad cuid acu seo
sa cheantar mar gur Gaeltacht é mar gurb i an Ghaeilge
priomhtheanga an phobail. Da dteipfeadh ar an stadas agus
ar an bpobal teanga sin ni bheadh aon udar leis an tacaiocht
bhreise sin.Tadgoleorgniomhaireachtaiagus tionscnaimh Stiit,
né a mhaoinionn an Stét, ag obair i nGaeltacht na Gaillimhe
mar a dhéanann siad ar fud na tire. Dirionn an staidéar seo
aird ar phriomhsholathraithe an chinaimh bhreise Stéit; na
gniomhaireachtai sin a bhfuil tionchar suntasach geilleagrach
acu ar an bpobal né a bhfuil sainchiram i leith na Gaeilge agus
i leith thacaiocht na Gaeltachta orthu.

Therefore, in the final recommendations of actions and
approaches for the future support of the Irish language in Galway
City, emphasis has been placed on those which are low cost, or
partnership initiatives that do not require large budgets

The study has focused on schemes and organisations which
provide ‘additional’ support for Irish. It could be argued that
certain supports would still be available in the area without the
special designation as a Gaeltacht; for example industrial supports
by Udarés na Gaeltachta would likely be available through the
IDA, Enterprise Ireland, the Western Development Commission or
the Galway County and City Enterprise Board.

On the other hand, a portion of these supports are ‘additional’
to the area because of its Gaeltacht designation; because Irish is
the primary language of the community. Were that designation
and linguistic community to disappear tomorrow there would
no longer be a justification for those additional supports. Many
State and State-funded agencies and initiatives operate in the
Galway Gaeltacht as they do throughout the country. This study
focuses attention on the primary providers of additional State
assistance; those agencies with a significant economic impact on
the community or with a clear remit for the Irish language and
Gaeltacht support.



Cuirtear nios mé béime ar na moltai a bhaineann le todhchai
na Gaeilge igCathair na Gaillimhe a thabhairt chun criche, agus
ar mhodh molta gniomhaiochta a chur ar fail do Ghaillimh
le Gaeilge agus da gcomhphiirtithe; ta sé d'aidhm acu siud
an teanga a chur chun cinn sa Chathair chun a chinntit go
leanann an ceantar ar aghaidh ag baint tairbhe gheilleagrach
as an nGaeilge. T4 nios U béime ar na moltai do Ghaeltacht
na Gaillimhe, mar gheall ar an lion taighde agus anailise a
rinneadh ar cheantair Ghaeltachta le blianta beaga anuas,
agus mar gheall ar thuiscint na gcombhairleoiri go bhfuil moltai
soiléire sa taighde Udarasach sin faoin méid a theastaionn
chun an teanga a chaomhnu agus a laidriu ina croithailte.

More emphasis is placed, on delivering recommendations for
the future of Irish in Galway City, providing a suggested path of
action for Gaillimh le Gaeilge and its partners, with the objective
of promoting the language in the City to ensure the area
continues to benefit economically from Irish. There is less focus
on recommendations for the Galway Gaeltacht, bearing in mind
the significant amount of research and analysis of the Gaeltacht
areas in recent years and recognition on the consultants’ part that
much of that authoritative research clearly recommends what
needs to be done to preserve and strengthen the language in
its heartlands.




3 Clra an Staidéir agus an Mhodheolaiocht/

Chothaigh na fiontair a fhaigheann tacaiocht on
Rialtas agus na seirbhisi Stait teangabhunaithe
ata cruinnithe ar Chathair agus ar Ghaeltacht na
Gaillimhe thart ar 5,000 post sa bhliain i 2007 /
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AGUISIN 1: CAITEACHAS AN RIALTAIS AR AN NGAEILGE

MEASTACHAN AR CHAITEACHAS AN RIALTAIS A BHAINEANN LE SEIRBHISI BREISE STAT-URRAITHE | NGAELTACHT AGUS
CATHAIR NA GAILLIMHE | RITH NA BLIANA 2007

Seirbhis Stait Caiteachas lomlani Caiteachas lomlani lomlan (€)

nGaeltacht na Gaillimhe (€) gCathair na Gaillimhe

€

An Roinn Gnothal Pobail, Tuaithe agus €36.2m €0.7m €36.9m*
Gaeltachta
Udaras na Gaeltachta €233m €233m
1G4 €23m €23m
Raidio na Gaeltachta €6.6m €6.6m
Ollscoil na hEireann, Gaillimh & Acadamh €6m €5.3m €11.3m
na hOllscolaiochta Gaeilge
Tacafocht Eile d'Earndil na Medn €3.2m €0.3m €3.5m
An Roinn Oideachais agus Eolaiochta €2.2m €0.2m €24m
Coiste Gairmoideachais Chontae na €1.6m €1.6m
Gaillimhe
Instititiid Teicneolaiochta na Gaillimhe - €0.3m €0.3m
Maigh Eo
Liuntais Ghaeltachta €09m €09m
Comhairle Chontae na Gaillimhe €0.5m €0.5m
Eagraiochtai Culturtha & Gaeilge €04m €0.5m €09m
Combhairle Cathrach na Gaillimhe €0.07m €0.07m
Coiste Gairmoideachais Chathair na €0.04m €0.04m
Gaillimhe
Scéimeanna Fostaiochta Pobail FAS €3.8m €3.8m
Cumas Teo €0.96m €0.96m
Meitheal Forbartha na Gaeltachta €0.09m €0.09m
lomlain: €108.7m €7.4m €116.2m

*Nil tacaiocht €2 mhilliin d’Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge in OF Gaillimh san direamh anseo - faoin eagraiocht sin a diritear é
Foinse: Eagraiochtai Eagstla (Td miondeald sonraithe ar an gcaiteachas uile le fdil sa tuarascdil iomldn atd le fdil ag www.gleg.ie)

Agus faisnéis & bailit don staidéar seo, agus ag cloi leis an gctiram a leagadh sios don staidéar, dhirigh na comhairleoiri ar an tacaiocht
‘bhreise’ a bhi ar fail don Ghaeilge agus do phobal na Gaeltachta in 2007; is é sin:

= scéimeanna, cldir agus infheistiocht a bhi ar fail go gineardlta mar thacaiocht faoi leith chun an Ghaeilge a chothd mar
phriomhtheanga an phobail Ghaeltachta.

= no chun aghaidh a thabhairt ar riachtanais shonracha an phobail Ghaeilge agus chun an Ghaeilge a chur chun cinn agus a laidriu
i gCathair na Gaillimhe.

Ba dheacair sonrai a fhail i roinnt casanna, mar nach ndéanann go leor eagraiochta, iad sitiid a oibrionn ag leibhéal an Chontae go
héirithe, aon idirdheald idir na seirbhisi a chuirtear ar fail sa Ghaeltacht agus lasmuigh di. Nil sonrai imdhealaithe ar fail go minic
faoi sholdthar seirbhisi Gaeilge n6 Gaeltachta na gclar. An meastachdin is fearr atd sa staidéar seo mar sin, até bunaithe ar fhigiuir
mhionsonraithe a chuir gniomhaireachtai ar fail don tuarascail seo, agus ata bunaithe ar fhigitir agus ar shonrai foilsithe 6 fhoinsi eile.

Ba choir a thabhairt faoi deara freisin go dtugann go leor de na gniomhaireachtai agus de na clair tacaiocht fhadtréimhseach
dholdimhsithe do phobail Ghaeltachta. Cuireann siad cinamh agus comhairle ar fail d'fhorbairt, agus treoraionn siad tacaiocht agus
pleandil teanga i measc na bpobal. Tacaionn siad le cumas daoine aonair agus grupai, agus forbraionn iad, le hinfheistiocht, le hoilitint,
le gréasdin chomhoibrithe agus le teagmhil leanuinach. Ta sé deacair an tacaiocht dholdimhsithe seo a mheas go minic i dtéarmai
caiteachas riarachdin agus tionscadail, ach bionn an-tionchar aice ar phobal. Déanann an tuarascail iomlan cur sios ar na cinealacha
tionscadal agus tacaiochtai a chuireann na gniomhaireachtai seo ar fail, agus ar mhéid na dtionscadal agus na dtacaiochtai sin.
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APPENDIX 1: GOVERNMENT EXPENDITURE ON THE IRISH LANGUAGE
ESTIMATES OF GOVERNMENT EXPENDITURE ASSOCIATED WITH ADDITIONAL STATE SPONSORED SERVICES IN GALWAY
GAELTACHT AND CITY DURING 2007

State Service Total Expenditure in Total Expenditure in Overall Total

Galway City (€) €

Galway Gaeltacht(€)

Department of Community, Rural and €36.2m €0.7/m €36.9m*
Gaeltacht Affairs

Udaras na Gaeltachta €233m €233m
TG4 €23m €23m
Raidi¢ na Gaeltachta €6.6m €6.6m
NUI Galway & Acadamh na hOllscolaiochta | €6m €5.3m €11.3m
Gaeilge

Other Media Industry Supports €3.2m €0.3m €3.5m
Department of Education & Science €2.2m €0.2m €24m
County Galway VEC €1.6m €1.6m
Galway-Mayo Institute of Technology €0.3m €0.3m
Gaeltacht allowances €09m €09m
Galway County Council €0.5m €0.5m
Irish Language & Cultural Organisations €04m €0.5m €09m
Galway City Council €0.07m €0.07m
City of Galway VEC €0.04m €0.04m
FAS Community Employment Schemes €3.8m €3.8m
Cumas Teo €0.96m €0.96m
Meitheal Forbartha na Gaeltachta €0.09m €0.09m
Totals: €108.7m €7.4m €116.2m

*Does not include €2 million support for NUI Galway Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge which is counted under that organisation
Source: Various Organisations (Breakdown of all expenditure is detailed in the full report which can be downloaded from www.gleg.ie)

In gathering data for this study, and in line with the brief provided, the consultants have focused on ‘additional’ supports for the Irish
language and the Gaeltacht community in 2007; that is:

= schemes, programmes and investment which are generally available as specific supports to maintain Irish as the primary language of
the Gaeltacht community

= ortoaddress the particular needs of the Irish-speaking community and promote and strengthen Irish in Galway City.

Data has been difficult to obtain in some cases, as many organisations, particularly those at County level, do not distinguish between
services provided in or outside of the Gaeltacht. Disaggregated data is often not available for the provision of the Irish or Gaeltacht ‘element’
of programmes. Therefore, the study contains best estimates, based on detailed figures specifically provided for the purpose of this report
by agencies and based on published data and figures from others.

It should also be noted that many of the agencies and programmes provide long-term, intangible supports for Gaeltacht communities,
giving advice and assistance on development, leading communities in language planning and support and building the capacity of
individuals and groups through investment, training, co-operative networks and ongoing contact. It is often difficult to quantify these
intangible supports in terms of project and administrative expenditure, but their impacts can be significant in a community. The full report
aims to give some sense of the nature and scale of projects and supports provided by these agencies.
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AGUISIN 2: BREISLUACH CHAITEACHAS AN RIALTAIS

Cuireadh caiteachas gniomhaireachtai in earnalacha cosula i dteannta a chéile chun cuig chatagoéir éagsula a dhéanamh: i gcas gach
ceann diobh seo, roghnaiodh iolraitheoiri oiriinacha 6 thablai lonchuir/Aschuir na Priomh-Oifige Staidrimh (i ndiaidh coigeartu a
dhéanamh don bhoilsciu 6 2005-2007) agus cuireadh i bhfeidhm ar chaiteachas na gcatagoiri iad.

Catagoir na Tacaiochta Stait Caiteachas i millicin | Breisluach (tionchair
dhireacha agus
indireacha)

An Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe & Gaeltachta €36.9m €25.8m

Udaras na Gaeltachta* €50.0m €26.7m

Oideachas (lena n-airftear an Roinn Oideachais, OF Gaillimh, GMIT, Coiste | €15.6m €13.2m

Gairmoideachais Chontae na Gaillimhe agus Coiste Gairmoideachais
Chathair na Gaillimhe)

Closamharg, Teilifis & Raidid (lena n-diritear TG4, Raidid na Gaeltachta €33.1m €243m
agus Tacaiocht Eile do Mhedin)

Tionscadail Shoisialta, Litntais Speisialta & Eile €72m €54m
(lena n-diritear an Garda Siochédna, HSE: an tlarthar, Comhairle Chontae
na Gaillimhe, Comhairle Cathrach na Gaillimhe, Eagraiochtai Gaeilge &
Cultdrtha, FAS, Cumas Teo agus MFG)

lomlan: €142.8m €95.4m

Foinse: Jerome Casey

Ta figiur na Roinne Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta bunaithe ar tri chatagdir lolraitheora — Riarachan Poibli, Togail &
Foirgniocht agus Oideachas, mar gheall ar réimse leathan gniomhaiochta na Roinne. Caitear le deontais tithiochta mar chaiteachas
ar bhonn luach deontais, seachas ar bhonn luach ti mar nach é an deontas (€5,100 ar a mhéid) an phriomhchuis a thogtar teach nios
mé, mar gur cuid bheag bhideach de chostas an ti é. Chuir caiteachas na Roinne i nGaillimh arbh fii €36.9 millitn é €25.8 millidn mar
Chaiteachas Breisluach leis an ngeilleagar.

APPENDIX 2: ADDED VALUE OF GOVERNMENT EXPENDITURE

The expenditure of agencies in similar sectors has been grouped together to give five separate categories: for each of these, appropriate
multipliers were selected from the CSO Input/Output tables (after adjusting for inflation from 2005-2007) and applied to that category’s
expenditure.

Category of State Support Expenditure Value Added
in millions (Direct + Indirect effects)
The Department of Community, Rural & Gaeltacht Affairs €369m €25.8m
Udarés na Gaeltachta* €50.0m €26.7m
Education (including Department of Education, NUI Galway, GMIT, €15.6m €13.2m
County Galway VEC and City of Galway VEC)
Audiovisual, TV & Radio (including TG4, Raidio na Gaeltachta and €33.1m €24.3m
Other Media Supports)
Social Projects, Special Allowances & Other (including An Garda €7.2m €54m

Siochana, HSE West, Galway County Council, Galway City Council, Irish
Language & Cultural Organisations, FAS, Cumas Teo and MFG)

Total: €142.8m €95.4m

Source: Jerome Casey

The Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs figure is based on three categories of Multiplier — Public Administration,
Building & Construction and Education, taking account of the Department’s broad range of activities. Grants for housing are considered
as expenditure on the basis of grant value, rather than house value as the level of grant (maximum of €5,100) is no longer the primary
determinant to build, being only a tiny portion of the house cost. €36.9 million in expenditure by the Department in Galway yields a total
of €25.8 million in Value Added to the economy.



Uséidtear an tlolraitheoir do Riarachan Poibli i gcas Udaras na Gaeltachta* chomh maith le figitr ilchodach chun luach na ndeontas
i gcés tionscadal agus gndlachtai a mheas. Cé gur €11.4 milliin nach mér a caitheadh ar dheontais do thionscadail Ghaeltacht na
Gaillimhe in 2007, meastar gur €50 millin an t-ollchaiteachas iomlan a bhain leis na tionscadail seo agus le caiteachas ar riarachan
agus ar thuarastail agus ar scéimeanna teanga agus cultirtha. Bunaiodh an tsuim seo ar an tuiscint gurb ionann na deontais agus
30% de chostais iomlana tionscadail. Chuir caiteachas Udaras na Gaeltachta i nGaeltacht na Gaillimhe €26.7 milliiin leis an ngeilleagar
i gcaiteachas breisluach.

B'ionann caiteachas oideachais, caiteachas na n-institididi triti leibhéal, liintais mhuinteoireachta agus thionscadail speisialta an
Choiste Gairmoideachais ina measc, agus €15.6 milliun. Nuair a chuirtear an tlolraitheoir Oideachais i bhfeidhm air seo, is ionann an
tionchar breisluach a cuireadh leis an ngeilleagar 6 chaiteachas breise Stéit i nGaeltacht agus i gCathair na Gaillimhe agus €13.2 milliun.

Té an Audiovisual Federation de chuid IBEC tar éis iolraitheoir GNP direach + indireach 0.7354 a Uséid le blianta beaga anuas don earndil
Closamhairc, Teilifise agus Raidio™: da gcuirfi an t-iolraitheoir seo i bhfeidhm ar an gcaiteachas Stait arbh it €33.1 milliin é, chuirfi €24.3
milliiin leis an GNP. Tugann Tablai lonchuir/Aschuir 2005 iolraitheoir GNP direach + indireach 0.3060 don ‘Abhar cléite agus medin
thaifeadta’ (NACE 22), né nios It na leath an iolraitheora ata in Usaid faoi lathair. Ach ta iolraitheoir NACE 22 iseal mar go ndéantar cuid
mhor (thart ar 68%) de mheain chldite agus chlosamhairc na hEireann a iompértéil. Thug an Audiovisual Federation le fios go raibh
iomportéil dbhair léiriichén intire Closamhairc, Teilifise agus Raidié iseal go maith (20% né nios I4). D4 bhri sin, leanamar linn ag Usaid
meastachan Henry a riomhadh nios tuisce.

Ta an tacaiocht bhreise eile 6n Stat don Ghaeltacht agus don Ghaeilge faoin gcatagdir Tionscadail Shdisialta, Liiintais agus Eile. €7.2
milliiin an caiteachas iomlan don chatagéir seo in 2007. Usaideadh iolraitheoiri do ‘Sheirbhisi Séisialta agus Slainte’ agus ‘Seirbhisi
Eagraiochtai Ballraiochta’, chun breisluach €5.4 milliun a fhail.

B'fhiu €142.8 milliin an caiteachas breise Stit ar an nGaeilge i nGaeltacht agus i gCathair na Gaillimhe in 2007. Bhi an t-ollchaiteachas
a bhain le tacaiocht deontais an Udarais sa cheantar san direamh leis seo. Chuir an caiteachas seo os cionn €95 millitin leis an GNP.

4
Bunaithe ar staidéar an Oll. Eamon Henry do Bhord Failte Estimated Irish 1993 GNP and Emplayment multipliers by Input-Output modelling.

For Udarés na Gaeltachta*, the Multiplier for Public Administration is used together with a composite figure to determine the value of grants
to projects and companies. While the actual amount of grant aid to Galway Gaeltacht projects in 2007 was almost €114 million, the total
grossed up expenditure associated with these projects plus expenditure on salaries and administration is estimated at €50 million. This is
based on the assumption that grants equate to an average of 30% of total project costs. In total, Udarés na Gaeltachta's expenditure in the
Galway Gaeltacht contributes an additional €26.7 million in added value to the economy.

Education expenditure, including that of third level institutes, VEC special projects and teaching allowances, amounted to a total of €15.6
million. When the Education Multiplier is applied, the effect in terms of value added to the economy from additional State expenditure in
Galway Gaeltacht and City is €13.2 million.

In recent years the Audiovisual Federation of IBEC has used a direct + indirect GNP multiplier of 0.7354 for the Audiovisual, TV and Radio
sector: applying this multiplier to State expenditure of €33.1 million would yield a contribution to GNP of €24.3 million. The more recent
2005 Input-Output Tables shows a direct + indirect GNP multiplier for ‘Printed matter and recorded media’” (NACE 22) of 0.3060, or less
than half the multiplier currently in use. However, NACE 22's low multiplier is caused by the very high import content (c. 68%) of Irish
consumption of printed, audio and visual media. Direct enquiry from the Audiovisual Federation indicated that the import content of the
domestic production of Audio, TV and Radio was relatively low (20% or less). Accordingly, we have continued to use Henry's earlier estimate.

All other additional State supports for the Gaeltacht and the Irish language are grouped together under the title Social Projects, Allowances
and Other. The total expenditure for this category in 2007 was €7.2 million. Using a combination of the multipliers for ‘Health and Social
Services' and ‘Membership Organisation Services, the contribution in added value is €5.4 million.

In total, the State’s additional expenditure on the Irish language in the Galway Gaeltacht and Galway City in 2007 is valued at €142.8 million,
which includes a gross expenditure associated with Udaras grant support in the area. This expenditure yields an identifiable contribution
to GNP of over €95 million.

14
Based on Prof. Eamon Henry's study for Bord Failte Estimated Irish 1993 GNP and Employment Multipliers by Input-Output Modelling
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AGUISIN 3: TIONCHAR GEILLEAGRACH NA TURASOIREACHTA GAEILGE | NGAILLIMH

Lion na dturaséirii = loncam turasdireachta i IoncaT 45% a roghnaigh dul go
s " turasoireachta a s
gCo. na Gaillimhe | gCo.na Gaillimhe . : Gaillimh ar laethanta
bhaineann leis an .
A saoire
nGaeilgei gCo. na
Gaillimhe
Thar lear
1.0m €340m €35m €15.8m
LIRS 36,000 €14m €1.8m €0.81m
Eireann
Intire
876,000 €185m €24m €10.8m
Ll 2m €539m €60.8m €27.4m

lolraitheoir turaséireachta (Cruthafonn gach € turasoireachta
50c¢ breise sa ghnfomhaiocht gheilleagrach) 1.5

Tionchar Geilleagrach na Turasodireachta Gaeilge i nGaillimh €41m

APPENDIX 3: ECONOMIC IMPACT OF TOURISM ASSOCIATED WITH THE IRISH LANGUAGE IN GALWAY

Num.ber of Tourism revenue to Tourls.m reve.nue . 45% Led to choice
tourists to Co. associated with Irish .
Co. Galway of Galway as holiday
Galway language to Co. s
destination
Galway

Overseas
1.1m €340m €35m €15.8m

Northern 36,000 €14m €1.8m €0.81m

Ireland

Domestic
876,000 €185m €24m €10.8m

Total 2m €539m €60.8m €27.4m

Tourism multiplier 15

(Every tourism € creates a further 50c in economic activity) '

Economic impact of tourism associated with the Irish language to County Galway €41m




Nétai agus toimhdi:

Rinneadh dianstaidéar ar fhaisnéis 6 Fhailte Eireann agus 6n staidéar ar “iImportance of Cultural Tourism for Galway City based upon
the Galway Tourism Research Report” (1998) Instititiid Teicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo a foilsiodh i 1998 chun tionchar
geilleagrach na turasdireachta Gaeilge i nGaillimh a mheas.

Thainig 1.1 millidn turaséir 6 thiortha thar lear go Contae na Gaillimhe in 2008. Chruthaigh sé seo €340 millitin in ioncam
turaséireachta. B'ionann seo agus 72% de lion na dturasdiri a thainig 6 thiortha thar lear, agus d'ioncam turaséireachta thar lear,
i Réigiun larthar na hEireann.

T4 63% den |6istin formheasta i Réigiun larthar na hEireann i gContae na Gaillimhe.

Nil sonrai faoi lion na dturaséiri intire na lion na dturaséiri a thagann 6 Thuaisceart Eireann, na faoi ioncam turaséireachta, ar fail
de réir an chontae. Ach is féidir glacadh leis go bhfuil an t6ir chéanna ag turaséiri intire agus ag turasoiri 6 Thuaisceart Eireann ar
Ghaillimh agus até ag na turasairi idirndisiinta. Is ionann sciar an Chontae agus 72% de na cuairteoiri a thagann 6 thiortha thar
lear chuig an Réigiun, agus ta 63% de |6istin formheasta an Réigitiin ann. D4 bhri sin is féidir a mheas go dtéann idir 63% agus 72%
d'ioncam turaséireachta agus de na turaséiri intire agus 6 Thuaisceart Eireann go Gaillimh.

Taispeanann taighde Fhailte Eireann gur turaséiri cultdrtha iad 51% de thuraséiri na hEireann. D4 bhri sin tagann 51% d'ioncam
turasoireachta na Gaillimh 6 thuraséiri cultdrtha .i. €274 millian.

Léirigh staidéar ar “Importance of Cultural Tourism for Galway City based upon the Galway Tourism Research Report” (1998)
InstitiidTeicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo go raibh spéis ag 20% de na cuairteoiri a thainig ¢ thiortha thar lear go Gaillimh
sa Ghaeilge. 26% a duirt an rud céanna i measc na dturaséiri 6 Thuaisceart Eireann, agus 25% de na turasoiri intire.

Chun luach a chur ar thuraséireacht chultdrtha i nGaillimh, cuireadh an 51% i bhfeidhm ar shuim an ioncaim thuraséireachta
i gContae na Gaillimhe. Chun luach a chur ar thionchar geilleagrach na turasoéireachta Gaeilge i nGaillimh, cuireadh 20%, 26%
agus 25% i bhfeidhm ar an ioncam turaséireachta 6 chuairteoiri 6 thiortha thar lear, 6 chuairteoiri 6 Thuaisceart Eireann agus 6
chuairteoiri intire faoi seach.

Léirionn Suirbhé Fhailte Eireann 2008 ar Thaistealaithe 6 Thiortha Thar Lear gurb é seo a leanas coibhneas na gcuairteoiri 6
thiortha thar lear a ghlacann pairt in imeachtai cultdrtha/stairitla, agus a roghnaigh teacht go hEirinn ar laethanta saoire mar
gheall ar an imeacht seo.

Notes and assumptions:

1.

To estimate the economic impact of tourism associated with the Irish language in Galway, data from Filte Ireland and from the report
“Importance of Cultural Tourism for Galway City — based upon the Galway Tourism Research Report 1997” (1998) into Cultural Tourism was
examined in detail.

In 2008, County Galway had 1.1 million overseas tourists and €340 million in tourism revenue. This was a 72% share of both the number
of overseas tourists and overseas tourism revenue into the Ireland West Region

County Galway has 63% of all approved accommodation in the Ireland West Region

Data for domestic and Northern Irish tourist numbers and tourism revenue at a county level is not available. However, it is reasonable
to assume that Galway is as popular for Northern Ireland and domestic visitors as it is for international tourists. So, if the County’s share
of the Region’s overseas visitors is 72% and it has 63% of the Region'’s registered accommodation, it can be deduced that between 63%
and 72% of Northern Ireland and domestic tourists and tourism revenue go to Galway

Failte Ireland research shows that 519% of tourists are cultural tourists so 51% of the tourism revenue to Galway is from cultural tourists i.e.
€274 million

The 1998 GMIT report “Importance of Cultural Tourism for Galway City — based upon the Galway Tourism Research Report 1997” found that
20% of overseas visitors to Galway were interested in the Irish language. The figure for visitors from Northern Ireland was 26% and 25%
for domestic tourists

To put a value on cultural tourism to County Galway, the 51% is applied to the tourism revenue figure for County Galway. To put a
value on the economic impact of tourism associated with the Irish language in Galway the figures of 20%, 26% and 25% are applied
respectively to the tourism revenue from overseas visitors, Northern Irish visitors and domestic visitors

The Filte Ireland 2008 Survey of Overseas Travellers (SOT) shows the “proportion of overseas visitors engaging in cultural/historical
pursuits for whom the cultural/historical pursuit led to their choice of Ireland as the holiday destination”.
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Imeacht a glacadh pairt ann® % a roghnaigh Eire da bharr

Cuairteanna ar laithreacha cultdrtha ata spéisidil de bharr na staire | 45%
Cuairteanna ar ghairdinf 20%
Freastal ar imeacht/féile chulttrtha 23%
Fiosru stair na muintire/ginealais 30%

”

Mar go bhfuil suirbhé 1998 GMIT “Importance of Cultural Tourism for Galway City based upon the Galway Tourism Research Report
thar a bheith sonrach faoin nGaeilge, is féidir a mhaiomh go bhfuil céatadan na dturasoéiri a roghnaigh teacht go Gaillimh ar
laethanta saoire de bharr na Gaeilge ard seachas iseal .i. 45%

9. 1.5 an t-iolraitheoir turaséireachta do Réigitin larthar na hEireann, a aithnitear i dtuarascéil an Oll. Jim Deegan agus an Dr
Richard Moloney “Understanding the Economic Contribution of Tourism to Economic Development; The Case of Ireland West".
lolraitheoir turasdireachta — cruthaionn gach € turaséireachta 50c breise sa ghniomhaiocht gheilleagrach, a mhéadaionn €27.4
milliin go €41 milliun.

10. Téann 79% de chuairteoiri na Gaillimhe chuig an gCathair, agus téann 21% diobh go dti an chuid eile den chontae, Gaeltacht na
Gaillimhe ina measc. Meastar mar sin gurb ionann an buntdiste don chathair agus €32 milliuin (79% de €41 milliun), agus meastar
gurb ionann an tionchar geilleagrach sa Ghaeltacht agus €9 milliun (21% de €41 millian).

Nil aon cheisteanna a bhaineann go sonrach leis an nGaeilge i Suirbhé na dTaistealaithe

Pursuit engaged in® % Led to choice of Ireland as holiday destination
Visits to cultural sites of historical interest 45%
Visits to gardens 20%
Attended cultural event/festival 23%
Tracing roots/genealogy 30%

Because the 1998 GMIT report “importance of Cultural Tourism for Galway City based upon the Galway Tourism Research Report” was so
specific about the Irish Language it is reasonable to assume that the percentage of tourists for whom the interest in the Irish Language
led to their choice of Galway as the holiday destination is on the higher rather than lower end of this range i.e. 45%

9. The tourism multiplier for Ireland West Region is 1.5 as identified by Professor Jim Deegan and Dr. Richard Moloney in the report
"Understanding the Economic Contribution of Tourism to Economic Development; The Case of Ireland West”. Tourism multiplier - Every
tourism € creates a further 50c in economic activity bringing €274 million to €41 million.

10. 79% of visitors to Galway visit the City and 21% visit the rest of the county including the Galway Gaeltacht. Therefore the benefit to the
city is estimated at €32m (79% of €41 million) and the economic impact to the Gaeltacht is estimated at €9 million (21% of €41 million)

No questions that specifically relate to the Irish language are included in the Survey of Travellers
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